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Tudi chicaška porota se ne 
more zediniti, kdo je 

umoril Lingla 
Chicago, 3. aprila. Ob 2:30 

včeraj popoldne so dobili porot-
niki tukajšne sodnije v pretres 
zadevo ,da odločijo, kdo je umo-
ril znanega časnikarskega poro-
čevalca Alfred Lingla, katerega 
umor je pred več meseci pretre-
sel vso Ameriko. Obtožen je bil 

Zdravniška veda preisku-
je, kaj povzroča otrpne-

nost udov pri otrocih 
Dr. Edward Rosenow, eden 

najodličnejši ameriških zdravni-
kov, ki je v zvezi s slavnim sa-
natorijem dr. Maya v Rochester, 
Minnn., je izjavil včeraj v Cle-
velandu, da povzroča paralizo | 
pri ctrocih, ko enkrat otrpnejo 
vsi udi, mleko, ki ni bilo pasteu-

Čas je, da se ozremo po svojih vrtovih 

neki Leo V. Brothers, znani rizirano. Dr. Rosenow je go-
gangež iz St. Louisa, ki se je voril včeraj na patološkem za-
ttioral naj sodniji zagovarjati, vodu v Clevelandu. Rosenow je 
Porotniki so se posvetovali osem povedal, da je bil klican v neko 
•Ur, ne da bi mogli priti do za-j šolo, kjer se je pripetilo osem 
ključka. Stotine ljudi je ostalo, slučajev paralize pri učencih, 
na sodniji in čakalo, kdaj se vr- Takoj je uvedel preiskavo in do-
ne j o porotniki in izjavijo svoje' gnal, da mleko, ki so ga dobiva-
mnenje. Med drugimi se je na- li otroci v šoli, ni bilo pasteuri-
hajala na sodniji tudi Mrs. Rose zirr.no. In epidemija otrpnelo-
J 03 sen, mati obtoženca. Ona je Isti posameznih udov otroških te-
trgovka v St. Louisu. Prepriča-1 les je izginila takoj, ko so za-
tta je, da je njen sin nedolžen čeli učenci dobivati pasteurizira-
umpra časnikarja Lingle, ki je no mleko. Nadalje je dr. Rose-
bil umorjen v Chicagi 9. junija, now povedal, da je zdravniška 
lanskega leta. Ko so se porotni-1 znanost naredila velik korak 
ki posvetovali, si je preganjala naprej v zdravljenju takozvane 
čas s tem, da je igrala karte z j "zajčje mrzlice," ki je lansko le-
reporterji. V jetniški celici pa to zahtevala štirideset žrtev. To 
je Brothers med tem nervozno je popolnoma nova bolezen, ka-
hodil semintja. Videti je bilo, tero so odkrili pred dvema leto-
da je silno razburjen, železni j raa. Nobenega, posebnega zdrav-
živci, katere je kazal, odkar je ljenja niso odkrili doslej še za to 
bil aretiran v decembru mesecu, bolezen, toda bolezen je zdrav-
so se podali. Več prič je izjavilo, »ikoni poznana in se toliko lažje 
da so videle Brothersa, kako je zdaj ž njo-borijo. Kdor je na-
na licu umora zagnal od sebe re-; vzcč pri predavanjih slavnih 
Volver in bežal, dasi nihče ni zdravnikov, ki pripovedujejo, 
mogel potrditi, če je Brothers v kt.iko se medicinska veda bori za 
resnici streljal ali ne. Sodnik je odpravo bolezni in trpljenja, ta 
naročil porotnikom, predno so | dobi gotovo svoje zadoščenje, 
se podali k posvetovanju, da dej-; Zdravniki bodo zborovali v Cle-
stvo, če kdo beži od mesta umo-1 velandu še en dan. Predavanje 
ra, že samo na sebi znači, da je se vrši v medicinski knjižnici 
kriv. | clevelandskih zdravnikov. 

o o 
20. letnica 

Društvo Marije Vnebovzetej 

Apelatna sodnija je potr-
dila prvotno razsodbo 

glede materinstva 
New York, 3. aprila. Apelat-

na sodnija v tem mestu je vče-
raj oddala važno razsodbo, ki 
daje materi pravico, kadar tako 
želi, odreči se materinstvu. O 
tej zadevi je obravnavala pred 
meseci že nižja sodnija, ki je iz-
dala enako odločitev, in katero 
je sedaj apelatna sodnija potrdi-
la v vsem obsegu. Zadeva je 
sledeča: Mrs. Marion Kahn, 23 

Predsednik Hoover pravi, 
da ni potreba, da se zvez-

ni davki zvišajo 
Washington, 3. aprila. Pred-

sednik, Hoover je včeraj izjavil, 
da nikakor ni potreba, da se 
zvezni davki zvišajo, ako §e bo 
prihodnji kongres držal mej, kot 
jih predpisuje proračun in ne bo 
dovolil raznih izdatkov, ki tre-
nutno nikakor niso potrebni. 
Vsa dežela bi morala podpirati 
sedanjo upravo pri varčevanju 
z javnim denarjem. Vsak denar, 

let stara, je bila po svojem so-j ki bi bil v posamezne razredne 
prcgu tožena na ločitev zakona, j ali skupinske namene, bi se mo-

j ker ni hotela imeti otrok v zako-! ral odkloniti. Zaikladniški odde-
i nu, dasi pred zakonom ni imela lek vlade pričakuje, da bo imela 
j nobenega ugovora tozadevno, j zvezna blagajna koncem fiskal-
! Prodno je Kahn poročil ženo jo! nega leta, ki pride na 30. junija, 
je vprašal, če bo imela otroke, in ' deficit, ki bo znašal $700,000,-

j Mrs. Kahn ni imela nobenega: OCX Ta deficit se lahko pokrije 
I ugovora. V zakonu se je pa bra- r a ta način, da vlada najame 
nila materinstva. Mrs. Marion j posojilo na kratke obroke, in to 
Kahn se je na sodniji izjavila, posojilo se lahko odplača s tem, 
da dokler bo njen mož služil sa-' dr, se manj plačuje na dolg. In 
mo $25.00 na teden, da nikakor,ako bo vlada varčevala še pri 
ne more postati mati, ker se bo- drugih svojih izdatkih, bo defi-
ji prehraniti otroke in družino cit v najkrajšem času pokrit, 
s tako malo plačo. Mož je šel in J Senator Watson, vodja republi-
vložil tožbo za ločitev zakona, kancev v senatni zbornici, ki je 
Toda sodnija je dala mladi žen- j bil včeraj pri predsedniku Hoo-
ski prav in zavrgla tožbo za lo-; ver ju, je izjavil, da bi morali vsi 
ČItev. čudne stvari se godijo po skupaj politiko za gotovo dobo 

item svetu! spiaviti z dnevnega površja in 
se popolnoma posvetiti gospo-

hvaljujem." darskim zadevam, tako da si de-
Ko je bilo naznanjeno, da so žela čimprej opomore iz sedanje 

se porotniki zedinili, se jo ma-; depresije. Senator je izjavil, da 
homa napolnila sodna dvorana, j jc položaj mnogo boljši kot je bil, 
Policijski načelnik Matowitz, j in upa, da do junija meseca bo-
detektivski načelnik Cody in Ido razmere zopet nekako normal-

; detektiv Wolf, ki je najtežje j no. 
delal na tem slučaju, so bili na- o 

'vzoči. Policijski načelnik Ma- Samomor 

Sodniki imajo tudi svoje 
muhe včasih št. 103 J. S. K. Jednote bo praz- j 

novalo 19. aprila slavnost dvaj-
setletnega obstoja društva. V 

Medina, Pennsylvania, 2. apri-
la. Pred porotno sodni j o se je 
nahajal neki Joseph O'Brien. 
Obtožen je bil kršenja prohibi-! t a l l a m e n s e v r š i s k u P m s e s t a ' 
ci je. Slučaj je bil tako očiten, da » e k veseličnega odbora v sredo 
je sodnik nasvetoval porotni- 8 - a P r i l a > i n s ° odbormce prav 
kom, naj takoj izrečejo svoje uljudne prošene, da pridejo na 
mnenje. Porotniki so glasovali 
kar v sodni dvorani. Enajst gla-
sov je bilo oddanih za krivdo, in 

Martin obsojen v dosmrtno ječo. 
obsojen v dosmrtno ječo, ozi-
roma bo sodnik te dni izrekel 

se je 

sestanek. Društvo namerava 
cb priliki slavnosti prirediti 
banket in predsednica, Agnes e f i"ako o b s o d b o _ s t e m __ 

en sam porotnik je glasoval pro- Krall, želi vsem članicam prav k o n g a j a e n a n a jbol j interesant-
ti. In ker je to storil, ga je dal vesele velikonočne praznike. : n i h o b r a v n a v v Clevelandu te-

Prepovedane dirke j kom zadnjih 50 let. Porotniki 
šerif Sulzmann je prepovedal s o s e posvetovali skoro 25 ur, 

Morilec Hymie Martin, ki je I glavi. Boljše je, da se podaste 
bil spoznan od 12 porotnikov večini, kot da poslušate manj-
krivim umora prve vrste, je bil šino." 

sodnik aretirati, nakar ga je ka-
znoval na $25.00 globe, češ, da je 
"preziral sodnijo." Porotnik se 
je pritožil na višjo sodnijo, re 

dirkanje konj v vasi Brooklyn, 
dočim je trem drugim vasem v 

koč, da on lahko glasuje za kriv- j okolici Clevelanda dovolil dirka 
do ali proti krivdi, kakor mu |nje. V vasi Brooklyn so odobri-
vest narekuje. j li dirkanje in tudi sklenili, da 

dobijo dobrodelne družbe 15c od 
Vreme 

Rojak Barbič piše v "Pro-
vsakega prodanega tiketa. še-
rif Sulzmann pa ne želi, da bi se 

sveti" glede "Enakopravnosti:" | dirkanje vršilo. 
"Popotnik" Jankovič, zastopnik 
"E." se je znašel na cesti. Vrgli 
so ga ven. Jankovič ni bil na-
prodaj. Vrgli so ga na cesto ti-
sti, ki sedaj zbirajo za brezpo-
selne. Tako se blufa naš narod 
z republikansko vzgojo . . . . . " 
Enough said, Barbič! Taktika 

Mrs. Helen Tieber 
V St. Luke's bolnici je premi-

nula Mrs. Helen Tieber, rojena 
Primeseh, po materi Misich, sta-
nujoča na 20530 Lake Shore 
Boulevard. Ranjka je bila stara 
šele 35 let. Zapušča soprogo 
brata in sestro. A. Grdina & 

republikancev je pometati ene g c n s a k r b i j o z a p o g r e b . P odrob 
delavce na,cesto, vzeti jim krub, p r i h o d n j i č 
Potem pa kričati v javnosti, da' 
zbirajo sklad za brezposelne! j V bolnico 

Teta štorklja I A n t o n J e l a č i n - k i -ie s p l o s n o 

Tetica štorklja je letela po poznan po naselbini po imenu 
Arcade Ave., v Collinwoodu, nad i "Kunde," je bil v petek odpeljan 
številko 16002, potem se je pa k Charity bolnico na Central 
obrnila proti Glenville bolnici,1 Ave./ in 22. cesti. Nahaja se v 
kjer je pustil kar deset funtov 
težkega fantiča Mrs. Bargari 
Polzer. In oče Mr. Louis Polzer 
3e jako ponosen na novega člana 
v družini. On je član pevskega 
društva, ki nastopi 3. maja v 
S. Del. Domu na Waterloo Rd., 
ko priredi Klub št. 49 J. S. Z. 
svojo prireditev. 

,© Pismo ima pri nas Jose-
phine Modic. 

vardi E. Mogoče se ga bo kdo 
spomnil in ga obiskal, kajti v 
bolezni si gotovo vsak želi nekaj 
prijateljskih obiskovacev. 

Pogreb Mrs. Miller 
Včaraj popoldne se je vršil 

pogreb Mrs. Miller, soproge zna-
nega pomožnega oskrbnika v St. 
Clair kopališču. Družina Miller 
je zelo poznana med Slovenci v 
Clevelandu. 

predno so se zedinili. Porotni-
ki so izjavili, da je Hymie Mar-
tin kriv umora bivšega coun-
cilmana Potter j a, toda so ga 
priporočili sodnikovi milosti, 
kar pomeni, da ne bo šel na 
električni stol, pač pa bo obso-
je v dosmrtni zapor, ne da bi 
imel priliko biti kda.j pomilo-
ščen. t 

Toda predno ga bo sodnik 
McMahon poslal v dosmrtni za-
por, bo dal njegovim zagovor-
nikom priliko, da jih še enkrat 
zasliši, ko bodo zahtevali novo 
obravnavo za Martina. Toda 
nova obravnava skoro gotovo 
ne bo dovoljena. 

Ko so porotniki prišli v sod-
no dvorano, da povedo svoje 
mnenje, je bil navzoč tudi di-
rektor javne varnosti, Edwin 
Barry, ki je izjavil, da ima po-
licija na sumu še enega moške-
ga, ki je bil tudi navzoč pri 
umoru b i v š e g a councilmana 
Po ter j a, in ki pride v najkraj-
šem času pred sodišče. 

Težko nalogo so imeli porot-
niki. Enajstkrat so glasovali, 
predno so se zedinili za krivdo. 
Razumeli niso mnogo postavnih 
točk. Ko se niso mogli zedini-
ti, jih je poklical sodnik Mc-
Mahon v sodno dvorano in jim 
rekel: "Nikar ne bodite svoje-

Med porotniki se je šlo za 
to, ali naj Martina priporočijo 
za električni stol ali za dosmrt-
ni zapor. Pri prvem glasova-
nju jih je glasovalo pet za elek-
trični stol, sedem za dosmrtni 
zapor. Pri drugem glasovanju 
jih je bilo štirje za smrt, osem 
za dosmrtni zapor, in potem, 
ko so bili porotniki poklicani 
pred sodnika, ki jim je še en-
krat razložil položaj, so se vr-
nili ter se v nekaj minutah ze-
dinili, da spoznajo Martina kri-
vim. umora prve vrste, toda ga 
priporočijo sodnikovi milosti. 

Državni pravdnik Miller, ki 
je tako brilijantno nastopal te-
kom sodne obravnave proti 
Martinu, se je izjavil, da ob-
ravnava še ni končana. "Na 
vrsto pridejo še drugi grešni-
ki," je rekel Miller. "Mi smo 
šele začeli in ne bomo nehali 
prej, dokler ne dobi svoje kaz-
ni sleherni, ki je bil v zvezi s 
tem zločinom in z onimi zloči-

nikov. 
Ilostetter je podal sodniku 

odločitev porotnikov. "Kriv 
umora prve vrste," se je glasilo 
mnenje porotnikov. "Ali je to 
vaše mnenje?" je vprašal sod-
nik. "Da," je odgovoril Hos-
tetter. Na zahtevo zagovorni-
ka Hymie Martina je moral 
vsak posebej povedati, da je 

towitz je skoro objel detektiva 
Wolfa in mu iskreno čestital. 
"Tako se dela v korist pravice 
in poštenosti," je rekel načel-
nik Matowitz. 

Medtem pa Hymie Martin ni 
govoril ničesar. Prej se je vedno 
rad šalil z reporter j i, toda ob-
sodba ga je tako prevzela, da ni 
mogel druzega kot momljati ne-
razumne besede. V slučaju, da 
bi bil Hymie Martin oproščen od 
porotnikov, bi ga policija nemu-
doma zopet aretirala in ga ob-
dolžila dveh novih zločinov, in 
sicer k r š i t v e Mann postave, 
namreč, da je prevažal dekleta 
iz ene države v drugo v nemo-
ralne svrhe. In če še to ne bi 

ni, ki so povzročili umor Pot- smejal in zlobno režal državne 
terja." Miller je seveda mislil 
na ogromne sleparije z mest-
nim denarjem, ki so se godile v 
republikanskih krogih. 

Bilo je ob 4:55 v petek po-
poldne, ko so porotniki dali 
vednost, da so pripravljeni sod-
niku povedati svoje mnenje. 
Sodnik McMahon je nemudoma 
poklical državnega pravdnika in 
zagovornike Martina. "Ali ste 
se odločili?" je vprašal sodnik, 
ko so porotniki prišli v dvora-
no. "Da," je odgovoril Lean-

glasoval za krivdo umora prve, . 
vrste. Zagovorniki so povesili| zadostovalo, je imela policija do-
g j a v e j kaze, da je Hymie Martin oro-

pal neko banko v Gas City, Ind. 
Na noben način Martin ne bi 

mogel pobegniti policiji, če bi bil 
oproščen. Na njegovi grbi je to-
liko zločinov, da bi ga lahko so-
dili neprestano 50 let, predno bi 
bile vse obravnave gotove. 

Vprašanje je sedaj, ali bo Hy-
mie govoril in povedal, kdo ga je 
najel, da je šel in umoril coun-
cilmana Potterja. Da umora ni 
izvršil svojevoljno ali radi ropa, 
je pribito. Martin je bil najet. 
In kje so tiste višje glave, ki so 
najele Martina, da je šel in umo-
ril republikanskega politikarja 
Potterja v trenutku, ko je slednji 
hotel izdati sleparje v višjih po-
litičnih krogih, to bo naloga dr-
žavnega pravdnika Millerja, da 
prinese na dan. Potem bo šele 

Na prošnjo zagovornika Min-
shalla je sodnik odločil dan 11. 
aprila, ko bo slišal zahtevo za 
novo obravnavo. In iz Akrona 
sfe' medtem poroča, da je "Ak-
ron Mary," zloglasna ljubica 
Martina, radi katere je slednji 
zapustil že dve ženi, bridko jo-
kala, ko je zvedela, da je bil 
Hymie Martin spoznan krivim 
umora. "Vedno sem, mislila, 
da je nedolžen," je vzkliknila. 
"Šla bom k njemu, kakor hitro 
mi dovolijo." 

Takoj, ko je bil pravdorek 
porotnikov razglašen, je Hymie 
Martin, ki se je prej vedno 

mu pravdniku in pričam, spre-
menil svoje geste in obnašanje. 
Obsodba ga je očividno močnO 
potrla. In dočim je raketir 
Martin, kateremu je vrgel dr-
žavni pravdnik Miller v obraz, 
da je navadna baraba, podgana, 
uš in lopov, sedel na sodniji s 
pcvešenc glavo in ga je minulo 
vse režanje, je sodnik govoril 
porotnikom: "Težko nalogo ste 
izpolnili, mučno je bilo delo za 
vas. Izvršili ste svojo držav-
ljansko dolžnost pošteno in 

javnost maščevana radi nezasli-
šane korupcije, ki je vladala 
zadnja leta pri mestni vladi v 
Clevelandu. KDO JE NAJEL 
MARTINA, DA JE ŠEL IN 
UMORIL POTTERJA! 

Ustrelil se je na svojem domu 
na G23'0 Carl Ave. rojak Jos. 
Jcrelle. Ustrelil se je na postelji. 
Eden izmed moških, ki so bili 
pri njem na stanovanju, ga je 
našel mrtvega, Pri mrtvem so 
dobili listek, na kojem je bilo za-
pisano: "Jaz grem za ženo." že-
na mu je umrla pred štirimi 
moseci, in odtedaj je bil Jerelle 
vedno zelo pobit. Zakonca nista 
imela otrok, zato je možu živ-
ljenje postalo neznosno.i Ranjki 
je bil doma iz Vrha pri škocja-
nu. V Ameriki je bival 20 let. Po-
greb se vrši pod vodstvom Fr. 
Zakrajšek, in se dan prihodnjič 
naznani. Bodi ran j emu rahla 
ameriška zemlja ! 

Smrtna kosa 
V petek dopoldne je preminul 

Janko Mitrovič, rodom Hrvat, 
star 40 let, oženjen in stanujoč 
na 3332 St. Clair Ave. Ranjki 
je bil član društva sv. Nikole št. 
22 H. B. Zajednice. V stari do-
movini zapušča soprogo in ene-
ga otroka. Pogreb se vrši v pon-
dcljek dopoldne z pogrebnega 
zaveda A. Grdina & Sons. Naj 
mu bo ohranjen blag spomin! 

Sinko umrl 
Družini Heister, 6724 Edna 

Ave., je umrl dve letni sinko 
Raymond za pljučnico. Zapušča 
starše ter brata Williama. Po-
greb preskrbi A. Grdina & Sons 
v pendeljek. Iskreno s o ž a l j e 
staršem! 

Ana Soman 
Po bolezni, ki je trajala osem 

let je umrla v petek Ana Soman, 

der Hostetter, načelnik porot- pravično. Iskreno se vam za-

Za Velikonoč 
Vremenski prerok naznanja, 

da nedelja ne bo kaj prijetna. 
Mrzlo sicer ne bo, toda dež bo 
padal od časa do časa. 

rojena Hrvatica. Družina stanu-
je na 1374 E. 27th St. Poleg so-
proga zapušča še hčerko Ano. 
Pogreb preskrbi A? Grdina & 
Sons. Več prihodnjič. 

Obletnica 
V nedeljo 5. aprila ob 10.30 se 

bo brala sv. maša v cerkvi sv. 
Vida v spomin prve obletnice 
smrti John Levstik. Znanci in 
prijatelji so prošeni, da se ude-
ležijo v obilnem številu. 
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Gospodinjski klub pa bo skr-
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M a j h n i smo , p a s m o veliki 
Slovencev nas je razkropl jenih po teh bož jem svetu ne-

kako 2,000,000, menda nekaj manj, več go tovo ne. N e k a k o 
cn mili jon in 300,000 jih prebiva v svoji domovini , v Jugo -
slaviji, po ze lenem Štajerju, po gorati in cvetoči Kranjski , 
par tisoč jih je na Hrvatskem, 300,000 so nam jih ukradli 
Italijani, skoro 80,000 jih biva v prelepi Koroški , t isoče njih 
je v Nemči j i , kakih 25,000 jih je v Francij i v rudnikih, ne-
kaj tisoč jih je v Belgij i , nadaljni tisoči so v Egiptu, nekaj 
stotin jih je v Avstrali j i , in pribl ižno 60,000 naših ljudi je v 
Argentini , v Braziliji , v Uruguayu , do 40,000 jih šte je jo v 
Kanadi, in do 200,000 jih je v Zed . državah, in tisoče drugih 
naših ro jakov je raztresenih po vsem ostalem bož jem svetu, 
kot smo rekli. 

Pa vendar se nas spomin ja jo zastopniki največj ih na-
rodov, dasi se dostikrat sami medsebo j ne spominjamo. Mar-
sikdaj se poda jamo v malenkostne spore, ki so dostikrat 
osebnega značaja in pozab imo pri tem našo skupnost, da 
smo — Slovenci . V zadnjih letih je sicer se v tem oziru 
m n o g o zbol jšalo , pa se še bo, in menda tedaj, ko b o m o vsi 
skupaj se zavedali svo jega naroda, in pri tem ljubili Ameri -
ko, kar se tiče nas ameriških Slovencev , se bo o nas še mno 
go več dobrega slišalo kot se sliši danes. 

In da ne b o m o govoril i sami o sebi, naj podamo danes 
mnenje enega izmed najbol j razširjenih protestantovskih 
listov v Ameriki , ki je obenem tudi v ameriški in angleški 
javnosti zelo upoštevan, in to je znameniti dnevnik "Christ-
ian Sc ience Moni tor . " Ta časopis sicer zastopa ideje in 
principe, s katerimi se "Amer i ška D o m o v i n a " pač ne stri-
nja, toda dokaz ameriškega gentlemanstva je, da je baš v 
tem časopisu, ki izhaja dnevno v 500,000 iztisih, in ki zaha-
ja v najbol jše ameriške kroge, izšel pred kratkim članek od 
nas — ameriških in domovinskih Slovencih. Ko smo preči-
t al i ta Članek, smo želeli napisati svoj lastni komentar k do -
i i čnemu članku, in ta komentar smo zredčili v naslov tega 
č lanka : "Ma jhn i smo, pa smo ve l ik i ! " 

Piše "Christ ian Sc ience Moni tor v eni izmed svojih 
zadnjih številk sledeče o našem s lovenskem narodu : 

" O d vseh jugos lovanskih skupin je najbol j napredna 
slovenska skupina. T o je obenem najmanjša skupina, ki ži-
vi v mali pokraj ini na skrajnem severozapadnem delu Jugo-
slavije. Sloveni ja je ena najlepših dežel na svetu, in njeni 
prebivalci niso samo s svo jo e fekt ivno organizaci jsko skrb-
nost jo samo povečali n jene privlačnosti, ampak so vsak njen 
divni predel napravili pristopnega za vsakogar. 

" T a mali del Jugoslavi je je pokrit z veličastnimi plani-
nami, obronki Alp, in z g lobokimi , svetlimi jezeri, n jene do-
line so okrašene s razkošno ze leno travo in njeni griči s 
temnimi, bogatimi gozdov i . V z d o l ž njenih rek so vrtovi in 
nasadi, sadovnjaki v vsakem koščku zemlje in široki parki, 
ki se smehl ja jo iz mesta. . . 

Žal nam je, da pisec članka v Christian Sc ience Moni -
t o r " ni dal svojega polnega podpisa k svo jemu članku. Pod -
pisal se je le R. H. M. Žal nam je iz vzroka, ker tako ra-
zumnega in v resn i c i ' odgovar ja jočega članka še nismo zle-
pa čitali v ameriškem časopisju. Pisec vrstic, kot smo jih. 
zgore j navedli, in ki bodo sledile še v drugem članku, zaslu-
ži, da bi mu dal narod v splošnem po lno priznanje, kot ga 
zasluži. Saj se vendar tako redko zgodi , da dobi naš mali 
narod tako veliko priznanje. Pr ipuščeno je le velikim du-
šam in velikim mislecem, da spoznajo , kaj je v resnici dobre -
ga in plemenitega na svetu. Uredništvo "Amer i ške D o m o -
v i n e " se bo obrni lo na "Christ ian Sc ience Moni tor , " da do 
žene ime našega velikega prijatelja, ki prinaša naš mali na-
rod v veliko javnost in tako povzroča po svoji najboljši 
/ 'možnosti , da nas dela velike. Pazite na prihodnji članek, 
kako dobro je pisec R. H. M. nadalje opisoval naš slovenski 
narod. 

(Da l j e pr ihodnj ič . ) 

plakatov. Na cenjeno občinstvo 
se apelira, da se polnoštevilno 
udeleži od blizu in daleč, ker s 
tem boste dali pevcem veselje še 
za v bodoče. Pevci so se vedno 
radi odzvali v enem ali drugem 
slučaju in to bo tudi v bodoče. 

Vstopnina bo 50c. Po končanem 
programu sledi prosta zabava, 
za lačne in žejne pa bo tudi pre-
skrbljeno. Torej na svidenje 
11. aprila, točno ob 7:30 zvečer. 

John Garbor. 

Buffalo, N. Y.—Iz vseh slo-
venskih naselbin se čitajo dopi-
si v Ameriški Domovini, le iz na-
še naselbine se nihče ne oglasi. 
Dosti res nimamo za pisati, ker 
tukaj je tako malo slovenskih 
družin in rojakov in še tisti so 
tako oddaljeni eden od drugega, 
da se malokdaj vidimo. O de-
lavskih razmerah ne bom pisa-
la, ker je itak vsakomur znano, 
da se slabo dela povsod. Slabi 
časi so res že tako dolgo, da smo 
se že kar privadili. Kadar Slo-
venci skupaj pridemo, se tako 
hitro razveselimo, da na vso 
brezposelnost pozabimo. 

Tako smo se razveselili tudi 
v nedeljo 29. marca, ko so nas 
obiskali rojaki iz Clevelanda. 
To je bil kegljaški team, ki je 
prišel sem na tekmo. In sicer 
so bili sledeči: C. Lausche, Jos, 
Pozelnik, J. Slogar, J. Bokar, F. 
Udovič, T. Leskovec. Ko sta 
prišla Mr. Pozelnik in Mr. Slo-
gar k nam, smo se takoj odpra-
vili in smo se peljali v mesto, v 
Broadway avditorij, kjer se je 
vršila kegljaška tekma. Opa-
zovali smo naše slovenske fan-
te, kako so metali krogle in jih 
je bilo res lepo gledat, ker so se 
tako dobro držali, čez Slovence 
jih pa res ni! Ko so bili gotovi 
s kegljanjem, smo se odpeljali 
takoj na naš dom in čeravno smo 
se prvikrat videli, smo bili vse-
eno hitro dobri znanci in prija-
telji. Začela se je prav lepa do-
mača zabava, in nikdar ne bom 
pozabila Mr. Slog-arja, ki nam 
je tako lepo zapel. Potem smo 
začeli pa še mi. če bi nas bil Slo-
venski radio klub iz Clevelanda 
slišal, bi nas gotovo povabil na 
radio. 

Poslušali smo obenem radio 
program iz Clevelanda, pa smo 
se celo parkrat žavfteli. Če bi 
bili Slovenci igrali, bi se bili pa 
gotovo še bolj. žal nam je bilo. 
da so se rojaki tako hitro odpra-
vili. Radi bi jih peljali še do Ni-
agarskih slapov, ker niso daleč 
od tukaj. 

Cenjenim rojakom se prav le-
po zahvalimo za obisk, pa tudi 
Mr. Pircu se zahvalimo, ker jim 
je dal naš naslov, človeku se 
prav prijetno zdi, če vidi svoje 
rojake, posebno v takem kraju, 
kjer ni dosti Slovencev. Pripo-
ročamo se tudi drugim Sloven-
cem, ki se v vročem poletju vozi-
jo v Niagara Falls, da se usta-
vijo pri nas in nas obiščejo. Po-
zdrav vsem čitateljem Ameriš-
ke Domovine, 

Mar v Rojtz, 
217 Vulcan St., 

Buffalo, N. Y. 

AKCIJA SKUPNIH DRUŠTEV S. D. Z. Z A 
BREZPOSELNE ČLANE 

Cleveland fNewburg), O .— 
Minil je postni čas in zopet se 
nam bo nudila priložnost, da se 
bomo malo poveselili. Sedaj je 
spet na vrsti Gospodinjski klub, 
odsek S. N. Doma v Newburgu. 
I, kaj bodo pa zopet imele? se 
morda kdo vpraša. Torej, da ne 
bo preveč povpraševanja, bom 
pa povedala, da bo nekaj, česar 
pri nas še ni bilo. Bo namreč 
"cinderella j)les." že sedaj opo-
zarjam vse, stare in mlade, da si 
zapomnite dan 18. aprila, na so-
boto po Beli nedelji, ko se bo ta 
ples vršil. 

Pa to še ni vse. še nekaj bo, 
česar pri nas še ni bilo — oddali 
se bodo namreč novi šolenčki ti-
sti udeleženki, ki bo imela naj-
manjšo nogo. Sedaj pa, dekle-
ta in žene, vadite se v hoji nogo 

skrčiti, ako hočete dobiti nagra-
do za najmanjšo nogo. Morda 
že sedaj katero skrbi, kdo ji bo 
nege pomoril, da ji bodo šol ni 
prav. Glede tega bodite brez 
skrbi. Cinderella je imela ma-
lo nožico, zato je vedno v tekmi 
zmagala, ter bo tudi skrbela, da 
bodo vaše nožice pošteno izmer-
jene. 

Da bc pa vse veselo in vse ple-
salo, bo skrbel John Gribbons 
orkester. Ves či.sti prebitek se 
bo porabil za opremo v zgornji 
dvorani, namreč za namizne pr-
te. Gotovo bo vsak Slovenec in 
Slovenka radovedna, kako se bo-
do ženam in dekletom noge me-
rile, zato smo že sedaj prepri-
čani, da boste napolnili dvorano 
do zadnjega kotička na omenje-
ni večer. 

Barbertcn, O.—Narava se je 
začela oživljati, ptički se že ogla-
šajo .v gajih — spomlad je tu. 
Solnce nam pošilja že bolj tople 
žarke in "prišla bo zelena po-
mlad, dočakal sem jo rad. . ." 

Tukajšnji pevski oktet "Ja-
vornik" se prav pridno priprav-
lja za svoj prvi pevski koncert, 
ki se vrši v soboto večer 11. apri-
la v dvorani društva Domovina. 
Naj omenim malo zgodovine teh 
pevcev. .Minilo je že tri leta, kar 
se je zbralo pet mož, navdušenih 
za slovensko pesem, pod vod-
stvom Mr. A. Bombacha in nje-
gove hčerke Alice in pričeli so z 
rednimi vajami. Uspeh je bil 
dober in pred poldrugim letom 
so pristopili še trije h klubu. 
Priznati je treba, da je treba 
žrtvovati veliko časa, kakor tudi 
potrpljenja, toda gre za velik 
ideal: za slovensko pesem. 

In 'tako sedaj stopajo p r e d 
vas, da vam pokažejo, česa so se 
naučili v zimskih večerih. Pro-
gram bo jako pester in vključu-
je 17 točk. Kot prva točka bo 
vedno lepa: Ljubezen in pomlad 
(A. Medved). Potrkali na okno 
(F. Korun). Pogled v nedolžno 
oko (Hugo Sattner), itd. 

Slišali boste tudi krasno pe-
sem: Kaj ne bila bi vesela (I. 
Illadnik), več pa bo razvidno iz 

Kot je bilo že objavljeno v 
tem listu, so se collinwoodska 
društva SDZ, št. 8, 22, 23, 27, 
45 in 51 zavzela, da aranžirajo 
bogato prireditev v prid brezpo-
selnih članov, kateri ne morejo 
plačevati svojega asesmenta in 
ki bi bili morebiti v tej skrajni 
sili brez vsake opore v slučaju 
nesreče in bolezni, da se bo na 
ta način zakladalo zanje. 

Prirejena bo koncertna prire-
ditev, ki bo menda v tej sezoni 
ena najlepših, kar smo jih še 
imeli v SDD, katera se bo vršila, 
kot . že rečeno, 10. maja, to je 
drugo nedeljo v maju. 

Odbor, izbran iz teh društev, 
je izbral, oziroma sestavil lep in 
pester program v ta namen in 
določil ceno vstopnic le po 50c, 
kar je jako nizko za tak pro-
gram. Povabljene so vse najbolj-
še slovenske pevske in godbene 
moči, solisti, dueti, kvarteti itd. 
Tozadevno bomo objavili natan-
čneje pozneje, opozarjamo vas 
pa že sedaj, da boste nekaj za-
mudili, ako se te prireditve ne 
boste udeležili. 

Dalje si je ta odbor tudi za-
mislil, da bo dal 75 dobitkov, ki 
so jih podarili naši slovenski tr-
govci, ki so vsi v t e m članku 
omenjeni. Vseh teh 75 dobitkov 
se je dalo na en listek, ki se bo 
prodajal po 25 centov, in tako 
boste upravičeni do enega teh 
predmetov, ako boste srečni med 
srečnimi. 

Naši trgovci so se tudi to pot 
jako lepo odzvali našemu apelu, 
kot vselej, zato naj bo naša dol-
žnost, da se tudi mi zavedamo in 
jih podpiramo vselej, kadar kaj 
potrebujemo za svoj dom. Poj-
dite najprej do naših slovenskih 
trgovcev in patronizirajte nje, 
ki so še vselej pokazali voljo za 
pomagati našemu narodu. 

Imejte v srcu zavest, da so, 
prvič naši, drugič, da so se do-
sledno odzvali za dobre in ple-
menite ideje. 

S tem priporočamo sledeče tr-
govce, ki so se tudi to pot odzva-
li : Grdina in Sinovi. Te men-
da vsi dobro poznamo, kot eno 
najstarejših podjetij v naselbini 
za pohištvo. Svojo glavno trgo-
vino imajo na St. Clair Ave., po-
družnico na Waterloo Rd. Da-
rovali so "pull up chair," vreden 
$30.00. Anton Dolgan tri dari-
la in sicer: namizno svetilko 
$9.50, Victrolo in ptičjo kletko. 
Frank Jelarčič $8.00 za papira-
nje ene sobe. France Jelarčič 
ima svojo trgovino na 15402 
Waterloo Rd. V zalogi ima ve-
liko zalogo papirja kot tudi 
cvetlice. Durn Variety trgovi-
na, na 15605 Waterloo Rd., je 
podarila električni "parculator" 
za $7.50, to je posoda za kuhati 
kavo; v vročih dneh se Vam ne 
bo treba mučiti z "gasom," am-
pak boste lahko skuhale kavo 
kar z električno silo. John Ro-
žanc na 15721 Waterloo Rd., je 
podaril pleten jopič, vreden $7.-
50. Kljub temu, da je zima pri 
kraju, vam bo prišel prav za pri-

je na 16115 Waterloo Rd. 
Anton Gubane na 16725 Wa-

terloo Rd., se je še vselej od-
zval, kadar je šlo za dobro stvar, 
in tako tudi to pot. Podaril je 
$4.00 vredno odejo. Josip Vičič, 
16213 Waterloo Rd., krojač in 
moška oprava, je podaril v bla-
gu za $4.00. Math. Klemen na 
16119 Waterloo Rd., je podaril 
$3.00 v blagu. Anton Rodica, 
16017 Waterloo Rd., je podaril 
zavoj smodk za $2.50. Mary Se-
žun, 15710 Waterloo Rd., istota-
ko smodke za $2.50. M. J. Ple-
sec, 16823 Waterloo Rd., tudi ci-
gare v vrednosti $2.50. Moris 
Madel, za $2.00 obleke. John 
Prostor, 15701 Waterloo Rd., 
naš zlatar v naselbini, uro-budil-
ko za $2.00. Frank Urbas, 839 
E. 140th St., 50 funtov moke. 
Anton Mavec, 15321 Waterloo 
Rd, je podaril v gotovini $2.00. 
Albin Filipovič, 15319 Waterloo 
Rd., smodke $1.50. Mihelich & 
Kochman, košaro sadja za $2.00. 
Frank Kepič, 14301 Sylvia Ave. 
grocerije v vrednosti $1.50. Fr. 
Trebc na 15805 Waterloo Rd. bo 
očistil eno obleko ali suknjo. L. 
Radel, 15805 Waterloo 25 funtov 
sladkorja. Chas. Skebe, 16301 
Waterloo Rd., "hot bottle pt." 
John Mandel je tudi obljubil ne-
kaj, pa se še ni odločil, kaj. C. 
and O. Market, 15611 Water-
loo Rd., grocerija in mesnica, 
je podaril eno gnjat ali šunko. 

Leo Kasesky, 15813 Waiterloo 
Rd., šunko. Fr. Mulec, 16811 
Waterloo Rd., je tudi obljubil 
dati v groceriji. Rose Zupančič, 
15231 Waterloo Rd., škatljo slaš-
čič. Geo. Simions, 15515 Wa-
terloo Rd., 6 kruhov. M a r t i n 
Frank, 106 St. Clair Ave., mar-
ket, eno šunko. John Brus, 544 
E. 152nd St., 25 fnutov moke. 
Jos. Janževič, 542 E. 152. St. ob-
ljubil šunko. Martin Hardware, 
Widemšek, grocerija in mesnica 
486 E. 152nd St., je obljubil dar 
v mesu. Chas. Fox, 472 E. 152. 
St zavoj smodk. Mary Pičman, 
388 E. 156th St. škatljo kandy. 
Jos. Modic, 315 E. 156. St., 25 
funtov moke. Frank Kalan, 276 
E. 156. St., podaril pecivo. L. 
Sinobar, 16024 Grovewood Ave., 
Tomažič John, 16821 Grovewood 
Ave., tudi obljubil. Mike Vra-
neža, 17105 Grovewood Ave., je 
dal sweater. Anton Kuhel na 
17218 Grovewood Ave., podaril 
posodo. Louis Urbas, 17305 
Grovewood Ave., grocerijo. J. 
škoff , 1170 E. 174th St. podaril 
v mesu. J. Petrič, 17406 Grove-
wood Ave., podaril 50c. Kuhel 
grocery, 16321 Arcade, 25 fun 
tov moke. 

Frank černe, naš najstarejši 
zlatar v naselbini, je podaril za-
pestno uro, vredno $16.00. Mr. 
černe ima tudi največjo trgovi-
no z muzikalijami; pri njem do-
bite razne radio aparate in ga 
priporočamo. Frank Jerič je da-
roval $1.00. Frank Legan, Hard-
ware, 711 E. 152nd St., "groce-
ry carier," $1.50. Kats Groce-
ry, 717 E. 152nd St. košaro gro-

Cleaning, 671 E. 152nd St. be 
očistila dve obleki. Slovenska 
delavska zadružna zveza, glavni 
stan na 667 E. 152nd St., poda-
rila $15.00 v groceriji in mesu. 
Pričakuje se, da bo splošno ob-
činstvo upoštevalo to edino de-
lavsko ustanovo in jo tudi pod-
piralo. Anton Baraga, 5 gal. pa 
nič kaj ! In Jože Janez pol gal. 
Benno B. Leustig, modna trgo-
vina, star naseljenec na St. Clair 
Ave, podaril v ta namen žensko 
obleko, vredno $15.00 in poleg 
tega še klobuk za $3.00. 

Dalje so še obljubili: Anton 
Anžlovar, 6202 St. Clair Ave., 
Jos. žele, pogrebnik, 6502 St. 
Clair Ave., Jos. Stampfel, 6129 
St. Clair Ave., Slapnik in Sino-
vi, cvetličarji, 6115 St. Clai?* 
Ave. 

Kakor je razvidno, je torej le-
po število dobitkov, do katerih 
boste imeli priliko. Samo sezi-
te po teh tiketih, katerih vsak je 
25 centov, če pa vzamete vstop-
nico za' to prireditev, katera sta-
ne 50 centov, pa dobite brezplač-
no dva tiketa, po katerih s t e 
upravičeni do svoje sreče, ali pa 
obratno dobite vstopnico prosto. 

Naj še omenimo toliko, da tu-
di vi podpirajte te trgovce, ki 
nam gredo v vseh slučajih na 
roke, kadar jih prosimo. Oni se 
zavedajo svoje narodne dolžno-
sti, mi pa se obratno zavedajmo 
svoje. In sezite po teh tiketih, 
kakor tudi po vstopnicah, in po-
magajte svojim bratom, vsaj 
delno. Dolžnost nas vseh je, da 
priskočimo na pomoč. Posebno 
pa se priporoča še članstvo, da 
tisti, ki morete, priskočite na 
pomoč ter pokupite nekaj vstop-
nic, kot tudi tiketov. 

Se prijazno priporočamo. 
Odbor skupnih društev S. D. Z. 

za collinwoodsko okolico. 

Danes popoldne bomo pirhe 
farbali. Kar jih bo meni odlo-
čenih, jih bom potunkal v prežil-
ko, da bodo lepo rdeči, da se bo-
do lepo v soglasju vjemali z mo-
jim nosom, ki je za Velikonoč 
dobil lepo spomladansko barvo. 
Da bomo sekali pirhe, pravijo. 
Pa to stvar jaz rad prepustim 
drugim, jaz bom pa sekal ohaj-
čana, ker roka pri tem ne trpi 
toliko. 

In pa da se ne pozabi: želim 
vsem skupaj mnogo rdečeličnih 
pirhov, želodcev in hrena in po-
tic! 

hodnjo zimo. The Stern Fur-, cerije. Coll Dept. Store, v bla-
niture Co., 15428 Waterloo Rd., S1 -0 0 - Wright dept. store, 
je podarila košaro za revije ali ' blanket za $5.00. E. E. More, 
takczvani magazine basket, ki brivec, obljubil v gotovini. Ame-
je vreden $5.00. rican Wall Papers Paint Co., 1 

Anton Ogrin, kateri ima trgo- galono varniša. 5 Points Phar-
vino v SDD na Waterloo Rd., je j macy eno škatljo cigar, 
podaril odejo, vredno $5.00. To-1 John Glavič, 15223 St. Clair 
ne ima popolno zalogo raznega j Ave., special cake. New Cent-
blaga za vso vašo družino. Jim er Hardware, 16131 St. Clair 
Sepec, star trgovec v naselbini, j Ave., namizno svetilko in par-
ki trguje na 16009 Waterloo Rd. | culator. Kingsbury Bewerage 
je obljubil $5.00 v vrednosti. |Co., 1 zaboj pive. A. Pucel, 

John Zalar, istotako star tr- proj. F r a n k Mrzlikar, shoe 
govec v svoji stroki, ki ima želstore, čevlji $5.00. Victor Ben-
lepo vrsto let pekarijo na 16006 
Waterloo Rd., bo podaril lepo, 
5 dolarjev vredno torto. Skok 
Motor Co., to je tisti, ki ima bol-
nico za vaše "lize,' in moderno 
popravljalnico avtomobilov, je 
podaril v ta namen v olju in "ga-
su" za vsoto $5.00. Nastanjen 

nett, 16001 Holmes Ave., groce-
rija in mesnica, $2:00. Anton 
Jerman, 663 E. 160. St. za $2.00 
grocerije in mesa. Anton Fili-
l?ič, 15029 Saranac Rd., eno šun-
ko. 

Mr. Greve, odvetnik, E. 152 
St., v gotovini $2.00, Acme Dry 

LILY P O N S 
Lily Pons, mlada, sveža, s si-

jajnim glasom, bo gotovo sen-
zacija osme operne sezije v Cle-
velandu, ko dospe sem Metropo-
litan operna družba dne 27. apri-
la in ostane v mestu do 2. maja. 
To se že vidi po zahtevah za 
vstopnicami za one tri opere, 
pri katerih nastopi Lily Pons. 
Ta sijajna pevka je bila takore-
kcč "najdena" v New Yorku. 
Mlada francoska sopranistinja 
je pela nekega popoldne v "Lu-
cia di Lammermoor," in kar čez 
noč je postala slavna pevka, do-
čim je prej pela na malih odrih 
po Evropi. Graciozno in melo-
dično poje polno noto višje kot 
je sploh kdaj pred njo pela kaka 
sopranistinja. In ko so jo 35-
krat poklicali na oder v enem ve-
čeru, tedaj je bila njena glorija 
zagotovljena. V Clevelandu bo 
pela v "Lucia" v soboto, v "Ri-
goletto" v petek in v "Mignon" 
v sredo zvečer. 

Operna sezona, ki prihaja le-
tes v Cleveland, bo največja iz-
med vseh opernih sezon na sve-
tu, kot se je izjavil senator Ro-
bert J. Bulkley, načelnik oper-
nega odbora. Med drugimi pev-
ci in pevkami nastopijo tudi Ma-
rija Jeiitza, dunajska soprani-
stinja, Grace Moore in Georges 
Thill, da ne omenimo slavnih 
peveev kot so Lucrezia Bori, Ed-
ward Johnson in Lawrence Tib-
bett ter Rosa Ponselle. Sedeži 
; a operne predstave se dobijo pri 
Lyon & Healy, 1226 Huron Rd. 

Novo zlato so odkrili v 
državi Sinaloa 

Nogailes, Arizona, 2. aprila.— 
Ob zapadnih obronkih divjega 
gorovja Sierra Madre, v mehi-
kanski provinci Sinaloa, so od-
krili nove, bogate žile zlata. Zla-
to se nahaja nekako 50 milj od 
ameriške meje. Ljudje iz Zc-
dinjenih držav kot iz Mehike dr-
vijo tja v trumah. • 

O zlatu se ne bi še vedelo, da 
ni dospel v Nogales neki Manuel 
Liantada, ki je bil doslej nava-
den pomočnik v neki groceriji. 
Toda on je odkril zlate žile v 
Sierra Madre in je postal čez 
noč večkratni milijonar. Ruda 
v onih krajih daje 148.000 do-
larjev vrednosti zlata od ene 
tone. Tisoče peonov se je že po-
dalo v dotične kraje. Dozdaj je 
bilo izdanih že 33.000 lastnin-
skih pravic do zemlje. 

Tale dopis sem našel med pir-
hi, ki so mi bili prineseni iz Ma-
disona, O., in se v njem bere ta-
kole: 

"Torej Jaka!" (Kaj se pa to 
pravi — torej Jaka? Kakšen "to-
rej" sem jaz? Op. Jakata). "Tu-
kaj ti pošiljam nekaj pirhov, da 
se ti bom morda ž njimi toliko 
prikupila, da ne bo dopis zletel 
v koš. Jaijca si razdelita z ured-
nikom pri sosednji mizi. (Jaz ne 
verjamem v komunizem in radi 
tega ne bom nič delil.) Korenina 
hrena naj bo pa za ohajčana iz 
glave (in nog) spravit. Regrat 
imejte pa doma vsi skupaj, tu-
di bebiček, ki še nima zob in mu 
bo dobro storilo. Suh jezik naj 
bo pa samo za te, ker vem da ga 
rabiš, ker si svojega gotovo ta-
krat izrabil, ko si tako hitro na 
radio govoril, kot bi te kdo podil. 

V košari dobiš tudi nekaj klo-
bas. Ampak ti kar takoj povem, 
da teh klobas pravzaprav ne bi 
imel ti kuzmati, ker sem jih bi-
la naredila za, popotnico v stari 
kraj, ko sem še imela upanje, da 
dobim tisto vožnjo od radio klu-
ba. Ker je pa tisto upanje spla-
valo po vodi, naj pa še klobase 
po tvojem grlu. Enemu nesreča, 
drugemu sreča; če bi bila jaz 
dobila vožnjo v staro domovino, 
pa se ne bi bil ti mastil z mojimi 
klobasami. Imela sem priprav-
ljeno tudi šunko in želodec. Za 
tisto se pa kar obriši pod nosom, 
ali kjer se hočeš. Kaj misliš, da 
ti bom vse v Cleveland znosila, 
in ti bom? šur! 

Kadar boš klobase jedel, se 
reče, ne ravno takrat, malo prej 
ali pozneje, zapoj našo farmer-
sko himno: 

Bog poživi gospodinjo, 
ki je zredila tako svinjo; 
klobase, klobase, 
klobase jemo mi. 

Vrh klobas gre liter vina, 
to j e za moža roba fina, 
klobase, klobase, 
klobase ljub'mo mi! 

Pa še nekaj, Jaka.. Vem, da 
ti bo regrata ostalo. Pa ga nesi 
Mary Bradački. Rada bi j o nam-
reč malo potolažila, ker sem zad-
njič pisala, da zavzame v busu 
sedež za dva. To preklicujem; 
sedaj zasede že za tri, kot sem 
zadnjič videla. (Z Mary sva ve-
lika prijatelja in ji bom dal ne-
kaj regrata. Kar je pri vrhu bom 
sam obdržal, spodnje, debele 
konce bom pa Mary poslal, ker 
sem jaz bolj z malim zadovoljen. 
Op. Jakata). Te lepo pozdravlja 

Vodiška Johanca. 

žena j e šla v trgovino in naro-
čila možu naj dene otroke s p a t . 
Pa se je mož zamotil doli v kleti 
pri tolažniku žalostnih, ohajča-
nu, in otroci so obrnili hišo na-
robe. Ko pride žena domov in vi-
di vse narobe, začne možička 
zmivati, da se je ta kar sam seb i 
smilil. Za ocvirk mu še žena za-
beli : "Uh, tako sem jezna, da bi 
kar iz kože skočila!" Možiček ji 
pa pohlevno odgovori: "Samo te-
ga nikar, Mica, kaj pa naj na-
pravim s tvojo kožo?" 



M * 

EUCLID RIFLE and 
HUNTING CLUB. 

Piše Jaka. 

EUCLID RIFLE and 
HUNTING CLUB. 

Piše Jaka. 

" L E P A VIDA »» 

Opozarja se člane na redno se- Rezultat streljanja zadnj 
jo našega kluba, ki se vrši v to- rek : 
rek 7. aprila. Pridite vsi na se- Kozely 160 
jo; treba je ukreniti mnogo važ- Prijatel 135 
nih stvari, med drugim tudi gle- Petrich 140 
de streljanja na lončene golobe Jerič 134 
na farmah. Jerman 103 

Kdor še ni plačal članarino za Lausin 148 
to leto, ima čas to storiti samo Mlakar 162 
Se do prihodnje seje, to je pred Janževich 128 
sejo. Kdor ne bo plačal, bo črtan Bavetz 161 
iz kluba, članarina je samo $6 Ka.stelic 114 
letno, za kar dobi vsak dvakrat Mandel 159 
Povrnjeno na raznih zabavah, Hoffart 155 
katere klub prireja. Seve, sili se Dolenc S 174 
nikogar ne. Dolenc J 151 

Na prihodnji seji se bomo po- Baraga 143 
govorili, če si v bližnji bodočno- Klaus 123 
sti nabavimo lepe lovske unifor- Zabukovec 154 
me. Mald premislite 0 tem in Preveč 101 
pridite na'prihodnjo sejo s pred- Kaušek J 132 
logi na dan. Sober 144 

St.Clair Rifle and Hunting Club 
Piše V. PENOSA 

žalostno, toda resnično je, da 
je bil naš klub pri zadnji tekmi 
temeljito poražen. Naši fantje 
so pač mislili, da bo lahko za 
premagat Euclid Rifle klub, ker 
so ga lansko leto dvakrat zapo-
redoma, zato se tudi niso dosti 
urili v streljanju. Pa — kar je 

"Lepo Vido" je po Jurčičevih 
spisih priredil za oder dr. Jos. 
Vošnjak, jo precej moderniziral, 
da je bolj jedrnata, efektna, 
povzeta iz resničnega življenja, 
katero se dogaja tudi v sedajno-
sti. Vsebina je lahko zapopad-
ljiva, vsebuje dosti moralno-kul-
turnega smisla. Vsebuje različne 
karakterje: od navadnega mor-
narja, do grofovskega stanu. Ne-
zaslišano razredna razlika posa-
meznih stanov. Igro uprizori 
dramsko društvo "Anton Verov-
šek" v nedeljo 12. aprila na odru 

j Slovenskega delavskega doma 
i na Waterloo Rd. 

Vsebina igre: Andrej Kogoj, 
prekmorski trgovec, precej pri-
leten mladenič, živi s svojo ma-
terjo Uršo na obširnem pose-
stvu ob Jadranskem morju. Pri-
dobil si je že precej premoženja; 
ker je imel srečo v trgovini. Če-
ravno bogat, pa ne postane pre-

ivzeten; rad pomaga bližnjemu, 
ako se nahaja v nesreči. V Trstu 
ima prijatelja, vpokojenega sod-
nega svetovalca Sodjo, kateri je 
radi bolezni obubožal tako, da je 
zašel v bedo, iz katere mu poma-
ga Kogoj s tem, da mu da sta-
novanje in oskrbo na svojem do-
mu. 

Sodja ima edino hčerko Vido, 
lepo, brhko mladenko. Misli si: 
"Zabredel sem že v tako velike 

vaji smo sklenili, da povabimo 
Euclid Rifle klub na tekmo in si-
cer za 14. aprila v Grdinovo dvo-
rano. 

Fantje, na 14. aprila pridite 
gotovo v dvorano, da nas bo! dolgove Kogoju, in da se razbre-
vseh sram, če zopet izgubimo, ne j menim, ponudim Kogoju 

hčerko Vido za ženo, potem bom 
pa rešen dolgov in skrbi." Urša, 
Kogojeva mati to sluti, pa zelo 
nasprotuje temu, ker ona noče 
mestne gospodične za gospodi-
njo. Zelo je nevoljna in razgo-

samo nekaterih. Tudi naš pred-
.ie. Po streljanju smo pa dobili jsednik naj pride, 
na mizo klobase in kislo zelje., V soboto 11. aprila pa gremo 
Naši fantje so mislili, da je to na tekmo v Newburg z Rainbow 
zopet kakšna tekma, pa so se z ! H u n t i h g & Fishing klubom, 
vso vnemo lotili klobas in zelja, i Streljanje se vrši v Slovenskem 
Sušel je izračunal, da smo spra-1 narodnem domu na 80. cesti. Bo- varja sina, naj ne vzame V ide 
vili toliko klobas za pas, da bi dite vsi na mestu najkasneje o b j z a ženo, naj rajši vzame kako 
(če bi eno za drugo privezal), se- ! 8. uri zvečer. Domov boste šli! priprosto in bogato dekle, 
gle od Holmes Ave. pa do E. 55. ipa lahko, kadar boste hoteli, da V i d a t u d i n e č u t i s r č n e ^ 
ceste. iste le do prve maše doma. Mi- bežni do Kogoja, zata se čuti ne-

Razume se pa tudi, da smo' slim, da bomo z Newburčani 
vse skupaj pošteno zalili, kot se zlahka opravili. Jaka bi rekel — 
to jagrom spodobi. Pri zadnji če ne bo dež! 

O 
NEKAJ IZ NAŠEGA NEWBURGA 

Lahko bi me kdo lopnil po 
krempljih, da si upam zapisati: 
"Iz našega Newburga." Saj sem 
vendar St. Clairčan. Res, stanu-
jem blizu St. Clairja in uradne 
posle po St. Clairu opravljam, 
ali kar se tiče družabnosti, je pa 
z malo izjemo zame Newburg 
dom. Torej sem — Newburčan. 

Torej pri nas v Newburgu smo 
nekako bolj ponižnega duha. S 
ta velikim zvonom le tudi in tam 
malo pozvonimo. Sedaj smo se 
Pa odločili, da bomo na Belo ne-
deljo nekoliko potegnili za vrv, 
da bo "Zvon" zapel. Mučimo se 
skozi vso zimo, da bi dal lep glas 
od sebe, kar se tudi spodobi. 

Sedaj vse uživa v rajsko spo-
mladni mladosti, ki daje od sebe 
vse najboljše: za pogled in za 
posluh. Zato tudi naš Zvon ne-
če zaostajati. Seveda, časi, v ka-
kršnih se nahajamo, so skoro za 
obupati. Brezdelje, narod nima 
denarja na razpolago za veselice. 
Bojazen se skoro pojavlja, da bo 
Zvon morda sam sebi zvonil. 
Res, računati je treba na vse. 
Pa ker smo že od vse strani te-
peni, sedaj naj si pa prikrajša-
mo še v razvedrilu, katerega smo 
v bedi najbolj potrebni, potem 
bi pa res lahko rekli: "Saj sploh 
vredno ni, da bi živeli!" Radi 

srečno, ko ji hoče vsiliti oče Ž6-
nina, katerega ne ljubi. Vida se 
je bila zaljubila že v Trstu na 
neki veselici • v mladega grofa 

j Alberta, ki ji je tudi že obljubil 
večno zvestobo. Delala pa sta 
vse to skrivoma, da nista vedela 
o tem ne njen oče in ne njegova 
mati. Vedela pa je za to Sod je-
va hišna Marjeta, Vidina odgo-
jiteljica in spremljevalka, kate-
ra daje Vidi razne nasvete. Al-

jem duhu. Dobro se zavedamo, 
da če nas ne bodo posnemali, da 
bo naš narod mrtev, ko bomo šli 
mi. 

Zato je najboljši pripomoček, 
da nas naša mladina vsaj delno 
pozna, da jo navajamo k 
pesmi. Vse najlepše, kar ji mo-1stanovanju pri Kogoju 
remo dati, je gotovo, če mati P° s l o v o ' k e r s e bo podal, po na 
svojega otroka nauči pesmico, 
katero je sama pela na rodni 
grudi kot otrok, še en rod je bo 
nesel naprej, pa nič zato, čeprav 
je v tujini. 

Iz teh razlogov si je društvo 
Zven nadelo n a l o g o , kar je 

naši! berto obišče Vido tudi na novem 
Prišel je 

I svetu matere, na dolgo potova-
nje. 

Grof Alberto se za nekaj časa 
nastani v Parizu, od koder pi-
sari vroča pisma Vidi, ona pa 
njemu. To pa opazi Volpino, 
grofov oskrbnik, ki vse to nazna-

splošno priporočati naselbinam, n i K™fovi materi. Volpino pri-
da goji pesmi pri mladini. Pri drži vsa Vidina pisma in ker jih 
Zvonu se ie vpisalo okrog 100j£ r o f Alberto ne dobi več, prene-
ctrok. Morda jih bo res nekaj h a P i s a r i t i V l d l> k e r m i s h d a -le 

izostalo, veliko pa jih bo vstra- Pozabila nanj. Grof ova mati in 
jalo in bodo nosili skozi življe-1 Volpino neseta ta pisma Vidi 
nje, če drugega ne, vsaj materi-; naza-j> češ, da jih ji grof vrača, 

katero jim ie rodna k e r s e ->e z a r o c l 1 

in živela bo ž njim srečno do 
konca življenja. Vida se končno 
vda in gre ž njim, pusti doma 
svojega sinčka in vzame seboj 
svojo zvesto Marjeto. 

V tem se pa Kogoj vesel vrača 
proti domu, ker mu je kupčija 
dobro upsela. Nadeja se, da sta 
se Vida in njegova mati spora-
zumeli med tem časom in se ve-
seli srečnega svidenja, Prišedši 
domov, mu mati pove, da je od-
šla Vida z nekim mladim moškim 
in Marjeto. Kogoj sprva ne ver-
jame, gre skozi sobe in vidi, da 
je Vida res odšla. V zibki dobi 
svojega sinčka mirno spati, na 
mizi pa dobi Vidino pismo: "Jaz 
grem z onim, katerega ljubim!" 
Kogoj je ves obupan, a sklene, 
da pozabi ženo, ki je zapustila 
svojega moža in lastnega otro-
ka. Zaroti pa se, da se bo mašče-
val, ako se bo še kedaj srečal ? 
Vido. 

Grofova mati in oskrbnik Vol-
pino pa kmalu izsledita Vido in 
začneta jo preganjati z raznimi 
namigavanji, češ, da jo ima grof 
le za kratek čas, da pa bo poro-
čil neko mlado grofico v par ted-
nih. Alberto gre med tem ča-
som k odvetniku, da dobi infor-
macije glede Vidine razporoke. 
Dobi pa negativen odgovor, zaito 
se vrrie ves poparjen domov. Po-
ve Vidi, da dvomi, da bi dobila 
kedaj razporoko od Kogoja. To 

svojo | pa vzbudi v Vidi sum, da jo Al-
berto ne ljubi, čuti se prevara-
no, zapeljano. V srcu se ji vzbu-
di želja po maščevanju. Zvabi 
grofa k morju, kjer ga v hipni 
razburjenosti umori. 

Vida in Marjeta se nato odpe-
njata nazaj v domovino, da še 
enkrat vidi svojega otroka in 
prosi svojega moža odpuščanja, 
že blizu doma pa nastane na 
morju strašen vihar in le z veli' 
ko težavo se rešijo. Vido prine-
so mornarji na Kogojev dom, 
kjer prizna Vida svojemu možu 
vse in — umre. 

Igra je prepletena raznih raz-
burljivih prizorov: pohlepnost, 
zaničevanje, zapeljivost, Razred-
no prezirljivost, boj za obstanek, 
materialno in idealno ljubezen 
in posledice. 

Zato se opozarja cenjeno ob-
činstvo, da ne zamudi videti to 
krasno dramo v nedeljo 12. apri-
la v Slovenskem delavskem do-
mu na, Waterloo Rd. Začetek bo 
ob 7:30 zvečer. Sodeluje tudi 
moški kvartet društva "Jadran." 
Scenerija za to igro je popolno-
ma nova, torej lahko pričakuje-
te krasen večer in obilo užitka. 

Louis Kaferle. 
o 

PEGAM IN LAMBERGAR 
POVEST 

Spisal 
Dr. Fr. Detela 

"Milostiva kneginja," je silil 
oni, "nenavadni časi zahtevajo 
nenavadnih pomočkov. Vas ljud-
stvo čisla in ljubi, a vendar ga 
ne boste sklicali v boj, ako ne 
izderem meča jaz. Premislite, 
toliko sem žrtvoval jaz, odkar se 
za Vas potegujem; in za Boga! 
ni mi žal. A ne bode dolgo, in 
zastavil bodem življenje, in za-

no pesem, 

polnoma, ne z Vitovcem; poskr-
bi pa, da se ne zbližata tadva, in 
da počaka ona ugodne prilike. 
Kadar bodo navalili na cesarja 
premnogi njegovi sovražniki, ta-
krat se bode rad pogodil, kakor 
bode ona želela. "In potem se 
zmenimo z Vitovcem," si je de-
jala tiho, in maščevalnost ji je 
vnemala oči. "Tudi jaz znam 

i biti sebična. O, Jan Vitovec, 
prezgodaj si pokazal, kam da 
meriš! Ti misliš mene porabiti 
kot orodje; a glej, da te ne po-
rabim jaz in odvržem, kadar mi 

Kralj Karol se bo moral 
sam kronati 

Bukarest, 3. aurila. Romun-
ski kralj Karol bo najbrž sam 
kronan za kralja, ker se nikakor 
ne more spoprijazniti s svojo 
bivšo soprogo Heleno. Izjavil je, 
da se ne izplača čakati še nada-
lje s kronanjem, ker je vsak 
sporazum z bivšo ženo nemogoč. 

MALI OGLASI 
Hiša naprodaj 

j za dve družini, moderna. Tla so bodeš odveč. Klin s klinom!" ,. , .. 
Nekako enake misli so rojile 12 t r d e « a 0 l e*a ' 2 i i r e P l a c e ; d v e 

pa tudi Vitovcu po glavi, ki je k ' a r a z i - S o d l s c e J° c e m l ° n a 

čutil, da ni bil posebno razvese-
, . . , , , , . , , lil kneginje s snubitvijo. Ta bliskalo se bode nad glavami Va- » , ,, . . . . , '., . 
VM v j i ženska, je dejal, a rabil je ro-sih sovragov, in grom se bode , , .v. . , , . . , v. j v , v bateisi izraz, morda res misli, razlegnil po vseh širnih deželah,! . . . ., v ., v: , . . . . TT , , v . i da si jaz zaradi njenih črnih oci koder gospodujejo Habsburzam 
V premnogih jezikih se bode pre-

mise ozrem, če sem se toliko 
dolgih let trudil za druge, zakaj 
ne bi se enkrat ne domislil sebe? 
Oh, Vi mislite, da boste mene 

nakopavam toliko sitnosti. Za 
, . , . . ,,.. , , Boga milega! ali sem mlad be-klmjalo moje ime; Vi pa boste , , , . , f , . , ., , • . ,. Tri v ,. idak, ki leta za vsakim krilom! obhajali zmago. Da želim za ves i XT . . . . , . . , .... " , , ... , v., i j Ne, milostiva knegmja, dovolili ta trud prevelikega plačila, t o , , , . ® '. . . . . 

, , :, . . boste, da se jaz tudi nekoliko 
vem dobro ; a ne zamerite mi, mi-
lostiva vladarica, da mi razum 
ni mogel toliko obrzdati srca, ko-
likor bi bilo morebiti Vam lju-
bo." 

Ona mu je podala roko v zna-
menje, da mu ne zamer j a odkri-
tosrčnost, a prosila ga je, da naj 
potrpi, da zbere svoje misli, ker 
jo je bil popolnoma presenetil. 
S tem se je zadovoljil Vitovec, 
vesel, da je s prvim korakom 
opravljen najtežji del. 

Z vso prirojeno trdovratnost-
jo in zvitostjo je izvrševal zdaj 
svoj naklep. Pošiljal je pisma, 
poslance, jezdil sem, jezdil tja 
in gledal zadovoljen, kako mu 
gre setev v klasje. Kneginjo pa 
je pustil nekaj časa pri miru, da 

$7,200.00, se proda za $6,000. 
Hiša je na, Lucknow Ave. 

Naprodaj dve hiši na enem 
lotu, ena za dve družini, ena za 
1 družino, blizu 63. ceste, še pro-
dajo za $5,200. 

Hiša za eno družino, osem 
sob, na Parmelee Ave. Zapuščin-
ska zadeva. Se proda za $6,500. 
Vprašajte pri Jacob Tisovec, 
1366 Marquette Rd. Tel. HEn-
derson 3445. 

Hiša naprodaj 
Na lepem prostoru, blizu bus 

zvili in porabili proti cesarju, j i i n e i n 1 9 3 - c e s t e > H i ša ima 6 
kakor psa, ki ga naščujete na s o b ) 3 s p o daj , 3 zgoraj, hiša na 

vogalu. Nosi $40 renta na me-
sec. Za podrobnosti se obrnite 
do George Popovieha, 18715 
Pawnee Ave. Hiša se nahaja na 
19209 Arrowhead Ave. (81) 

medveda. Reči Vam moram, da 
se varate, milostiva." 
. Sanjar ni bil Vitovec; a ko so 
mu dohajala od vseh strani tako 
ugodna poročila, se ni mogel 
ubraniti prijetnim mislim, da 
postane kmalu gospodar tam, 
kjer je bil pred kratkim časom 
sluga, in da bode mogel kmalu 
drugač govoriti s ponosno vdo-
vo. 

Premnogi kraji, Rogatec, Pla- I 
nina, Krško, Ribnica, Radovlji-

. . . . i, . i ca, so bili potegnili s knegmjo, m premisli njegovo ponudbo, in le ' u .? . * , / ' , i • • j i • Vitovec sam ji je donasal te ve-Ostrovrharju je razodel svoj . v , , , , , . , . . „ . , , . v .. , sti in čakal radoveden, kdaj da korak. Ta mu je takoj č e s t i t a l | , _ „ - „ l „ . . : „ „ x „ . 
kot grofu celjskemu, in ko je Vi 

Naprodaj je 
candy trgovina, radi selitve. Ja-
ko dober prostor, ki se lahko po-
ceni dobi. Vprašajte na 1022 E. 
63 rd St. (81 

Collinwood! 
štiri sobe se dajo v najem, ko-

pališče, garaža. Moderno, spo-
daj. 667 E. 159th St. (80) 

bode kaj omenila o njegovi srčni 
i i - i - i ,„• i zadevi. Njo pa je navdajala' , . „ „ „ „ tovec nekoliko ugovarjal na v i - L , , ^ ^ s e b i č n e m u : se da stanovanje 5 sob, za $20 

V najem 

dez, češ, da se boji, da bode kne-
ginja odklonila njegovo snubi-
tev, se mu je smejal prijatelj na 
ves glas in trdil, da ne pozna ni-
ti ženskifr^vftbče, niti vdov po-
sebe; in tudi si res ni mogel mi-
sliti Ostrovrhar, kaj da bi ime-
la kneginja proti Vitovcu,, ki ni 
le hraber in postaven junak, am-
pak niti ne pije in ne preklinja 
kakor mnogi drugi. A Vitovec je 
mrmral, da imajo ženske svoje; 

čudna mr 
možu, in njegovo laskanje, ki se 
je kazalo zdaj v drugem svitu, ; 
ji je bilo mnogo zoprnejše od! 
prejšnje robatosti. A krotila je i 
svojo strast in preprijazno se je 
menila z njim. Le o snubitvi je 
molčala, kar je pa Vitovca jezi-
lo. Treba bo podrezati, si je mi-
slil in jo vprašal, če je že pre-
udarila njegovo ponudbo. Ona 

| se je izgovarjala, da mora še ža-
lovati po soprogu, in mu zago-

100, štiri sobe za $15.00, štiri so-
be stanovanja in trgovski pro-
stor za $50.00. Oglasite se na 
1643 E. 160th St., ali pa na 671 
E. 152nd St. (81) 

muhe. In ni se motil. , .. . . . . . 
Ko je bil ostavil po snubitvi [tavljaksvojo naklonjenost z vso 

kneginjo, ni mogla ona več br-: . 

Čedna soba 
opremljena, za dekleta ali fan-
te, s kuhinjo ali brez, z vsemi 
udobnostmi, za eno ali dve osebi, 
se da v najem. 1246 Addison 
Rd. (80) 

Farme naprodaj 
Nekaj ibmed spodaj omenje-

LOV N A DIVJE KONJE 

z neko mlado 
mati seboj prinesla. . ^ o f i c o , t e r d a Pros* s v o j a p i s m f . 

S tem je, mislim, glavno delo- v i d a Je žalostna, ko vidi 
vanje društva Zvon očrtano. s v ° j a vrnjena pisma, toda pre-
Ker pa nosi Zvon v svoji n a l o g i j maga srčno bol in vrne tudi ona 
velike žrtve, brez vsakih velikih' grofova pisma, trdno sklepajoč, 
dohodkov, je torej na celi ' č r t i j grofa pozabi. Uda se očetovi 
opravičeno, da kadar imajo ti i želji in se poroči s Kogojem, če-
kulturni delavci svoje priredi- j »'avno ne čuti nikake ljubezni do 
tve, da jih posečamo. Tudi če bi n-]ega. 
si imeli izposoditi par grošev za; Kmalu zatem umre Vidin oče, 
vstopnino v tako plemeniti na- kar mlado ženo zelo potre tako. 

tega se je pevsko društvo Zvon j men. Denar ne bo proč vržen. da jo mine vse posvetno veselje, 
odločilo, da priredi svoj spomla- Zato je pričakovati od strani To pa ni bilo po volji Kogojevi 
danski koncert prvo nedeljo po občinstva kar največje udeležbe, materi Urši, ki jo venomer šika-
Velikinoči. P- K. nira. Kogoj ju skuša spoprija-

Pomeni koncertov so tako raz- o - |zniti, pa vse zastonj. Kogoj od-
nolični, da je težko vse našteti. 
Da pa dobimo pravi pomen kon-
certa društva Zvon, naj nam 
služi sledeče: 

Kakor tudi ljubi narod novo 
domovino, tako še vedno ljubi 
svoje, če že ne domovino, pa vse, 
kar je iz nje prinesel. Vedno ga 
spremlja zavest, da se čuti dolž-
nega ohraniti v živem spominu 
šege in navade grude, ki mu je 
dala luč sveta. 

To je tisti pritisk, da ustvar-
jamo na tujih tleh vse, kar je po-
dobno tistemu, kar smo v domo-
vini zapustili. Nismo zadovoljni 
samo s tem, cla. naše običaje ob-
držimo zase, ponosni smo, da 
vzgajamo našo mladino v svo-

V okolici Santa Fe v Novi Me-
hiki so postali divji konji taka 
nadloga za ondotne pašnike, da 
so ondotni posestniki in rančer-
ji najeli Indijance, ki naj jim 
pomagajo loviti in pobijati divje 
konje. 

V svojem prizadevanju, da iz-
trebijo divje konje, so rančerji 
spoznali, da jim je velik in do-
brodošel zaveznik gorski lev ali 
puma, ki je sicer zelo asovraže 
na zver, ker dela ogromno škodo 
med domačo živino na pašnikih. 
V tem slučaju pa jim je zverina 
dobrodošla, kajti gorski levi po-
more vsako leto nešteto divjih 
konj. 

Največje in najštevilnejše 
črede d i v j i h k o n j so v Bear 

žensko ljubeznivostjo. Njemu se ! 
zdati svoje nejevolje in žalosti. I \e dobro zdelo, kadar mu je ta-|nih farm se zamenja tudi za hi-
Vrgla se' je na posteljo, skrila k o g o v o n l a : i a k a d a r J e bU s a m š e v ™stu. Imam farme po 12, 
obraz v blazino in curkoma so |111 Je premišljeval njen« besede, [ 14, 25, 27, 28, 32, .55, 75, 93, 
ji drle solze po zardelih licih. V l d e 1 ' . d a m u " ' obljubila ci- 100, 139 in 272 akrov. Vse te 
Da se drzne hlapec njenega so- me in prijemala ga je neje- farme imajo dobra poslopja, več 

s tako ponudbo stopiti i™ !?" ^ i l a me pa ne bo! si je a h manj sadnega drevja proga 
njej pred oči, to ji je preživo 
osvetilo vso onemoglost. Zdaj je 
šele popolnoma pregledala Vi-
tovčevo sebičnost. Ne zaradi 
nje, tudi ne, da bi se maščeval, 
le da bi zasedel z njeno pomočjo 
staroslavni prestol, je uskočil na 
njeno stran. Razvidela je, kako 
nevarne igre da se je lotila, in j 
spoznala, da je nova zveza dvo-

trclil razjarjen. Tudi 
harju ni ugajala ta dolga snubi- vino. 

a. Ene 
Ostrovr-1 imajo vse potrebno orodje in ži-

V mestu Kaunas, Litvinska, ide po trgovskih opravkih n a ( c e m , nai se posvetijo lovu na|tov, ko ji je budila tako bridko župan Edward Koener je v tem 
je zgorelo včeraj 300 hiš. 

o 

t i 
morje in Vida ostane s svojim! divje kol! je, češ, kako dobro in j žalost zavest, na kako nezaneslj i- mestu dal včeraj požgati mestno 
sinčkom Andrejčkom in zvesto okusno je njihovo meso. Zdaj pa vem temelju da sloni njena ve- ječo, v kateri že ceifih 25 let 

KONCERTI PERDANOVE Marjeto doma. Sedaj ima pa j s e jim je vendar posrečilo, dobi-
Kogojeva mati še več prilike in j ti njihovo sodelovanje. 

11. aprila, Fortnightly Music- venomer očita Vidi, da se je vsi- Lov na divje konje je jako te-
al Club, Cleveland, O. (popol- lila njenemu sinu, ki bi bil lahko žaven in trudapoln, kajti tak 
dne). 

11. aprila, Girard, Ohio, (zve 
čer). 

12. aprila, Lorain, Ohio. 
18. (aprila, Herminie, Penna. 110, jo vpraša po 

tev. ! Pripomba: farma, ki ima 75 
"Menda vendar ne pričakuje," ; akrov in 100 akrov, te farme 

se je hudoval, "da ji ti zagodeš morajo biti takoj prodane. Vi 
pcdoknico, Vitovec? A zagodi ji I potrebujete le $1000 takoj. Ce-
eno, da se ne bode norčevala s j na za 100 akrov farmo je $4500. 
teboj, in trdo jo primi: da ali Farma je pri tlakani cesti, ima 
ne! kakor*je zapisano v Svetem ;poslopje, sadno drevje, fina 

! pismu. Dobrikanje in obeti so J vrednost. Ne zamudite te pri-
v i - i j pa samo zanke, v katere nas lo- like Več se Dozve nri M L Ja-rezen nož, ki bode ranil njo sa- ' v . ' . UiU" * iJl1 IU- •u- J a 

Menila je,1 v e z e n s k e> i n l e Vitovec, da , lovec, 19404 Molncan Ave., Ken-
ne bodeš goljufan!" more 1837-J. (80) 

"Ne bodem!" si je prisegali 
Vitovec natihem in nadlegoval 1 Odda se 
vedno silneje kneginjo. Ona mu j dve čedni sobi, na 1135 Addison 

- , . , , . , v „ „ • je v stiski budila upanje, izmi- Rd- (80) 
njeno castihlepnost Vitovcevo 111 J . . ,J 

. v • „ . sljevala pa si je tisoč izgovorov , , .. , — x — ^ 10 -7QTYlov,lu 1 H J Popravila! 
Spodaj podpisani se prijazno 

I priporoča rojakom za inštalira-
nje furnezov pa tudi dobra po-
pravila. Mi vam takoj in točno 
postreženiQ po najnižjih cenah. 

! Popravljamo tudi vsakovrstne 
pralne stroje, in to po zelo nizki 
ceni. Se vljudno priporočam. 

Louis Jerman 
18207 Waterloo Rd. 

Tel. KEnmore 3109-W. 
(Mar. 23. 28. Apr. 4.) 

mo, če se ne varuje 
da ga izigrava ona proti cesar-1 
ju, in pokazalo se je ravno na-
robe. Sama častiželjna in pre-1 
brisana, je dobro umela preka-

neizreceno mu jo je zamerila,, . . . . ,. - - „ , - , • ! o b o t a v l j a n j a in odlašanja in ga1 
zakaj nas dirnejo najnemilejej v 

i - 1 ,w„ ;m, , 1 • crtila tem bolj. one napake našega bliznjika, ka- ,. 
tere imamo sami. O, da zavisi 
vsa njena moč od dobre volje te-
ga hinavca, ki si mu ne upa po- t " moral počakati Z jeco 

(Dalje sledi) 
-o 

Springs county. Rančerji so že ;tegniti krinke raz obraz! Nič več 
dlje časa prigovarjali Indijan- se ni veselila zvitih svojih načr-

vsaj še en dan 
Corallville, Iowa, 3. aprila. 

Prva slovenska 

ljava. Prišlo ji je na misel, da j niso imeli nobenega jetnika. Og-
bi se pogodila s cesarjem. Jeza njegasci so delo pošteno za vrši-j 
na Vitovca je zagovarjala ta;li. Ječa je izginila. Danes je -
svet; potem bi pač lehko kaznila pa prišlo v mesto šest pijancev, 

dobil bogato nevesto, ne pa be- konj je hitrejši od jelena. Zdaj joblastneža. A ko je jela natan- ki so tako razsajali po ulicah, popravljalnica vsakovrstnega 
račico. so rančerji in indijanski glavar- čneje premišljevati to reč, se je j da so jih morali aretirati, in ker [pohištva. Izdelujemo tudi nove 

Naenkrat se pojavi pred njo j ji v posebnem posvetu sklenili, I izpremislila. Saj bi koristilo to i niso imeli ječe, so jih morali od-; "parlor sets" in tudi popravlja-
Alberto in ko jo vidi vso objoka- i da bodo uprizarjali redne love | le cesarju, in na tega je bila sko- j peljati v sosednje mesto — Iowa 1110 vse pohištvo. Vse delo jam-

vzroku njene | in pogone na divje konje, traja-, raj takisto huda kakor na Vitov- j City — kjer so jih zaprli. čeno. Cene nizke. Pokličite in 
26. aprila, Sodelovanje pri žalosti. Vida mu očita nezvesto- j joče po mesec dni, dokler ne bo- ca. Oj nikar ne vprašati jeze za ; pridem do-vas, ter vam dam na-

koncertu Soče, S. N. D., Collin- bo in da je 011 kriv vse nesreče. Ido konj popolnoma iztrebili. — svet! Cesar gleda le na svojo ko- * Na francoskem parniku Flo- svet, ne da bi vas kaj veljalo. Se 
wood-Cleveland, Ohio. Po kratkem besedičenju spozna-j Je pač žalostno dejstvo, da je rist, Vitovec le na svojo: zakaj rida je bilo ubitih 23 oseb, ko je rojakom vljudno priporočam. 

3. maja, Poslovilni koncert v ta, dasta bila oba žrtvi prevare., prišlo tako daleč, da se mora na i naj bi se ravno ona ozirala na slednji trčil z angleško vojno John Lukanc 
C l e v e l a n d u , S l o v . N a r . Dom. Alberto nagovarja Vido, naj zbe- j nasilen način pokončavati te le- | k a j drugega! Zdaj gre za to, ladjo. 698 E. 159th St. 

10. maja, Z a d n j i koncert, i Ži ž njim na samotem gradič, on 1 pe in plemenite živali, toda ni, kdo bode zvitejši. Sklenila je, * Davki v Chicagi znašajo 
Chicago, Illinois. 'preskrbi razporoko od Kogoja i druge odpomoči. 'da se ne spre ne s cesarjem po-'$3.80 od $100.00 vrednosti. I 

698 E. 
Tel. EDdy 2407-J. 

(Sat. X ) 
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so postajali vsak Te postave so se ustavile, ka-Ti orjaki 
dan večji, mogočnejši. Napo-
sled pa je dospelo k njim kra-
ljevsko spremstvo in se spustilo 
v njihove soteske, ki so se na-
enkrat kakor vrata odprle pred 
njimi. 

"Meja mora biti že prav bli-
zu," je rekel ginjeno kralj. 

V tem so dohiteli mal voz, v 
katerega je bil vprežen konj, v 
vozu pa je sedel človek. Kralje-
vi ljudje so ga takoj ustavili. 

"č lovek," je vprašal Tizen-
haus, "ali smo že na Poljskem?" 

"Tam za to skalo in rečico je 
cesarska meja, vi pa že stojite 
na kraljevski zemlji." 

"Kod vodi pot v živiec?" 
"Kar naravnost po tej poti 

dospete tjakaj." 
In goral je pognal konja, Ti-

zenhaus pa je skočil k zadaj sto-
ječemu spremstvu ter navduše-
no zakričal: 

"Milostivi gospod, stopil si že 
inter regna, kajti do one rečice 
sem je že tvoje kraljestvo." 

Kralj ni odgovoril niti bese-
dice, le pomignil je, da so pridr-
žali konja, skočil je s konja in 
se vrgel na kolena, uprl svoj po-
gled proti nebu in iztegnil svo-
j e roke kvišku. 

Drugi so se ravnali po njego-
vem vzgledu. Ta kralj pa, ta 
brezdomec, se je čez hip sklonil 
v sneg in začel poljubovati to 
zemljo, tako ljubljeno, a tako 
nehvaležno, da j e v nesreči od-
rekla njegovi kraljevi glavi pri-
bežališče. 

Nastala je tišina, motili so j o 
le vzdihi. 

Večer je bil mrzel, gore in vr-
hove bližnjih rek je pokrivala 
rdeča zarja, daljše v temi so že 
postajale vijoličaste, toda pot, 
na kateri je ležal kralj, se je,raz-
tezala liki rdeč in zlat trak; ti 
bleski so padali na kralja, na 
škofe in dostojanstvenike. 

V tem je vstal na vrhovih ve-
ter in, noseč na svojih krilih 
snežene iskre, zapihal v dolino. 
Bližnje jelke so začele pripogi-
bati svoje z ivjem okrašene vr-
hove in se klanjati vladarju ra-
dostno in glasno šumeč, kakor 
bi prepevale starodavno pesem. 

"Bodi nam pozdravljen, mili 
gospodar!" 

Kralje je začel moliti Ave Ma-
ria, za njim pa so ostali ponav-
ljali pobožne besede. 

Rojstnai zemlja, katere že ni-
so dolgo videli, gore, pokrivajo-
če se z nočjo, ugašajoča zarja, 
molitve, vse to je napolnilo sve-
čanostno srca in misli, zato so 
po končanih molitvah jezdili da-
lje molče kralj, dostojanstveni-
ki in vitezi. 

Nato je nastopila noč, le na 
vzhodni strani se je svetilo nebo 
čimdalje bolj. 

"Pojdimo proti tej zarji," je 
rekel naposled kralj, "čudno, da 
se še sveti." 

V tem je pridirjal Kmitic. 
"Milostivi gospod, to je po-

žar!" je zakričal. 
Vsi so se ustavili. 
"Kako to?" je vprašal kralj, 

"meni se zdi, da je to zar ja !" 
"Požar, požar! Jaz se ne mo-

t im!" je vpil gospod Kmitic. 
In res izmed vseh kraljevih 

tovarišev j e on poznal to naj-
bolje. 

Sicer pa ni bilo mogoče še 
dlje časa dvomiti, ker so se nad 
to navidezno zarjo dvigali rde-
či oblaki, sedaj bolj, sedaj manj 
svetli. 

"Torej najbrže gori živiec," 
je rekel kralj. "Morda razsaja 
tam sovražnik." 

Ni še končal, ko doleti gleda-
jočim na ušesa človeški šum, pr-
skanje konj in nekoliko temnih 
postav se j e pokazalo pred kra-
ljevim spremstvom. 

"Stoj, sto j ! " je začel vpiti Ti-
zenhaus. 

kor bi bile negotove, kaj naj sto-
re. 

"Ljudje, kdo ste?" so vpraša-
li dalje iz spremstva. 

"Domačini," se j e oglasilo ne-
kaj glasov. "Bežimo iz živca, 
švedje požigajo živec in more 
ljudi." 

"Stojte! Za Boga! Kaj pra-
vite? Odkod so se oni tam vze-
li?" 

"Oni so, moj gospod, prežali 
na našega kralja. Sila jih je, si-
la! Sveta mati božja naj ga va-
ruje! . . ." 

Tizenhuz je za hip izgubil 
glavo. 

"Evo, kaj se pravi potovati v 
majhni družbi!" je zakričal na 
Kmitica, "da bi te strela za tak 
nasvet!" 

Toda Jan Kazimir j e začel 
sam izpraševati begunce. 

"K je j e kralj ?" j e vprašal. 
"Kralj je šel v gore z veliko" 

vojsko in je pred dvema dnevo-
ma jezdil skozi živiec, toda oni 
so ga dohiteli in so se bili tam 
nekje okoli Suhe . . . Ne vemo, 
če so ga dobili, ali ne, toda da-
nes pod večer so se vrnili v ži-
viec in žgo in more . . ." 

"Pojdite z Bogom, l judje!" je 
rekel Jan Kazimir. 

Begunci so dirjali dalje. 
"Ev,o, kaj bi nas bilo doletelo, 

če bi potovali z dragonci!" je 
zavpil Kmitic. 

"Milostivi kral j ! " se je ogla-
sil škof Gembicki, "sovražnik j e 
pred nami. . . Kaj naj storimo?" 

Vsi so obkolili kralja, kakor bi 
ga hoteli varovati s svojimi te-
lesi pred naglo nevarnostjo, to-
da on je gledal na požar, ki se 
je odbijal v njegovih očeh, in 
molčal; tudi se ni upal nihče po-
vedati svojega mnenja, ker je 
bilo težko svetovati kaj dobrega. 

"Ko sem zapuščal domovino, 
mi je svetil požar," je rekel nar 
posled Jan Kazimir, "ko se vra-
čam, mi sveti zopet požar-. . ." 

In zopet je nastalo molčanje, 
le daljše nego prej. 

"Kdo ima kak svet?" je vpra-
šal končno Gembicki. 

Vtem je zadonel glas Tizen-
hauza, poln grenkobe in zasra 
movanja: 

"Kdor se ni obotavljal vladar 
j eve osebe izpostavljati nevar-
nosti, kdor j e pregovarjal, naj 
potuje kralj brez straže, ta naj 
sedaj svetuje!" 

V tem hipu je pristopil jez-
dec ; bil je Kmitic. 

"Dobro ! " je rekel. • 
Dvignil se j e v stremenih ter 

zakričal, obrnivši se k zadaj sto-
ječemu služabništvu: ' 

"KemliČi za menoj ! " 
Po teh besedah je izpodbodel 

konja, za njim pa so se zapodili 
trije jezdeci, kolikor je bilo sape 
v konjih. 

Krik obupa se je izvil iz prsi 
gospoda Tizenhauza. 

"To je dogovor!" je rekel, "iz-
daj ice dado znak. Kralj moj, re-
ši se, dokler je -čas, zakaj tudi 
jarek bo sovražnik kmalu zaprl! 
Veličanstvo, reši se! Nazaj, na-
zaj !" 

"Vrnimo se, vrnimo se!" so 
za vpili soglasno škofje in dosto-
janstveniki. 

Toda Jan Kazimir je postal 
nejevoljen, iz oči so mu začele 
bliskati strele, naenkrat je po-
tegnil meč iz nožnice in zakri-
čal: 

"Bog ne daj, da bi drugič za-
pustil lastno zemljo! Naj se 
zgodi, kar se hoče, dovolj mi je 
tega!" 

In izpodbodel je konja, da bi 
šel naprej, toda sam nuncij ga 
je prijel za vajeti. 

"Vaše veličanstvo," je rekel 
resno, "nosi na sebi usodo domo-
vine in katoliške cerkve, zato ne 
smete izpostavljati svoje osebe." 

"Ne smete!" so ponovili škof-
je. 

"Jaz se ne vrnem na šlesko, 
kakor mi pomagaj sveti Križ ! " 
je odgovoril Jan Kazimir. 

"Milostivi g o s p o d , poslušaj 
prošnje svojih podanikov!" je 
rekel kaštelan sandomirski. " č e 
se na noben način nočeš vrniti v 
cesarske dežele, krenimo vsaj s 
tega mesta proti ogrski meji, ali 
pa pojdimo nazaj na začetek te-
ga jarka, da nam vsaj vrnitve 
ne prestrežejo. Tako bomo po-
čakali. V slučaju, da pride so-
vražnik, nam ostane rešitev v 
konjih, pa nas vsaj ne zapro ka-
kor v škatlico." 

"Pa naj bo tako," je rekel 
kralj. "Ne zametavam pametne-
ga sveta, toda v tujino ne pdj-
dem še enkrat, če se nam ne po-
sreči priti skozi tod, pa kod 
drugje. Ker so nas ti švedje za-
man iskali med dragonci, kakor 
so nam pravili ljudje iz živca, je 
baš dokaz, da ne vedo o nas in 
da ni bilo nobene izdaje in no-
benega dogovora. Gospodje, to 
boste razumeli, saj ste izkušeni 
možje. Ti švedje ne bi bili na-
padli dragoncev, niti enega stre-
la bi ne bili oddali nanje, če bi 
ne imeli vesti, da gremo za dra-
gonci. Pomirite se, gospodje! 
Babinič je s svojimi ljudmi od-
jezdil po vesti in jih gotovo čim-
prej prinese." 

(Dalje sledi) 

DNEVNE VESTI 
Oče pri 11. letih? 

Neki 22 let star tujezemec se 
nahaja v zaporih v Clevelandu, 
ki j e trdil, da j e oče 11 let sta-
rega otroka,. Piše se Kasem Ai-
rula, rodom Albanec. Baje je bil 
vtihotapi j en v to deželo v letu 
1925. Aretirali so ga v Lorainu, 
kjer j e delal pri National Tube 
Co. Lansko leto j e naredil proš-
njo za prvi papir pod imenom 
Aki Demir, ki je njegov nečak, 
ki se je med tem vrnil v Jugo-
slavijo. V tej prošnji je bilo na-
vedeno, da ima prosj|elj 11 let 
starega sina. Vlada sedaj zadevo 
preiskuje. 

in kaznovane so bile s 
svojim grehom 

Boston, 3. aprila. — V He-
menvay poslopju v tem mestu, 
kjer ima liga žensk, ki se borijo 
proti tobaku ^n kajenju sploh, 
svoj stan, je izbruhnil požar, ki 
je povzročil $3000.00 škode. Po-
žar je nastal, ker je ena članica 
omenjene lige vrgla malomarno 
cigareto med papir. In s temi 
ženskami je prav tako kot z oni-
mi moškimi, ki se borijo za pro-
hibicijo, pa sami neprestano pi-
jančujejo. 

Magnat Pantages dobi 
ponovno obravnavo 

San Francisco, California, 3. 
aprila. — Alexander Pantages, 
gledališki magnat, je dobil od 
najvišje sodnije države dovolje-
nje, da se začne proti njemu no-
va obravnava. Obdolžen je bil, 
da je zločinsko napal neko 17-
letno dekle, ki je prišla vprašat 
za delo v njegovem podjetju. 
Pantages je star 54 let. Najviš-
ja sodnija je izjavila, da dekle, 
ki ga j e obtožila, ni pravilno pri-
čala, torej je Pantages upravi-
čen do nove obravnave. 
Je kazala kolena, zmrzni-

la in sedaj toži 
Washington, 3. aurila. — Mrs. 

Grace Lumkin se je lansko leto 
peljala s cestno karo, v kateri ni 
bilo zakurjeno. Kot veste, ima-
jo ženske, zlasti nekatere, krat-
ka krila. Mrs. Lumkin j e kaza-
la kolena, ki so radi nezakurje-
ne kare "zmrznila," in sedaj je 
vložila tožbo za $40.000 odškod-
nine, češ, da še vedno čuti bo-
lečine. 
Sin suhača kaznovan radi 

pijanosti 
Beverley Hills, 2. aprila. — 

William Gibbs McAdoo Jr., sin 
bivšega zakladniškega tajnika, 
ki j e znan kot pristaš prohibici-
je, j e bil včeraj tu kaznovan na 
$10.00, ker je pijan razgrajal 
po ulicah. 

, 0 Pismo ima pri na® Frank 
Smolič. 

Redni zračni promet med 
Evropo in Ameriko 

New York, 2. aprila. — Dr. 
Eckener, vodja nemškega zra-
koplova Graf Zeppelin, se je po,-
dal proti Nemčiji, potem ko je 
več tednov bival v Zedinjenih 
državah. Izjavil je, da bo tekom 
dveh let začela redna zrako-
plovba med Evropo in Ameriko 
in da vožnja ne bo veljala več 
kot tisoč dolarjev. Trajala bo 
48 ur. 

V Mehiki ga bodo težko 
kuhali na domu 

Mehikanska vlada je prepo-
vedala rabo koruze za izdelavo 
žganja, in obenem je prepoveda-
la importiranje koruze. Sled-
nja se bo morala rabiti samo za 
prehrano ljudi. 

Jeklarska družba zmanj-
šala delo 

Massilon, O. 2. aprila. — 
Republic Steel Corporation je 
prenehala z obratom z enim fur-
nezom, in 15 procentov delavcev 
je pri tem izgubilo delo. 

Če hočete miriti 

V stanovanju Augustin bra-
tov na 4701 W. 134th St., je na-
stal med tremi brati, Antonom, 
Karlom in Frankom, prepir, če-
trti brat, John, je hotel miriti, 
ko je dobil od enega svojih bra-
tov kroglo v trebuh. Sedaj se 
nahaja v bolnici, kjer bo najbr-
že umrl. 

Leopold Kushlan 
S L O V E N S K I 

ODVETNIK 
Čez dan: 

513 ULBJER BUILDING 
Zvečer od G. do 8. 

6411 ST. CLAIR AVE. 
Soba št. 7. Tel. RAnd. 5105 

Tel. CHerry 3982 

JAMES WALKER 
župan mesta Neto York, lei' 
se solnči v Califomiji in ki 
se bo moral te dni zagovar-
jati radi težkih obtožb pro-
ti njegovi administraciji. 

PRIDITE K MENI 
ako si hočete postaviti hišo. 15-letno 
posojilo po G in 7%. Hiša 5 sob za 
samo $3,800. Imam tudi nekaj lotov 
v bližini E. 185. ceste na tlakani ce-
sti, po $500. Dolgoletna izkušnja. 
Delamo in popravljamo tudi garaže 
na eno ali dveletno odplačilo. Ogla-
site se ali pokličite KEnmore 3123-J. 

Michael P. Clapacs 
1830G East Park Drive 

blizu 1 a Salle gledišča. 
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1 S H O P P E 
Popolna zaloga oblek in 
vse opreme za neveste 

H j In družice 

| Beauty Parlor 
V e d n o najmodernejši 
ženski klobuki 

Trgovina zaprta vsako sredo pop. 
skozi celo leto. 

SlHfi „ 
g j Gill ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 7112 
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DOBER PREMOG! 
Točna postrežba! 

The idili Coal Co. 
t'ifit IHARQUETtE Itn 

Stari Cimpermanovi prostori 
HEnderson 5798 
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VSEM ODJEMALCEM ŽELIMO 
SREČNE IN VESELE 

VELIKONOČNE PRAZNIKE 

in se toplo priporočamo rojakom ' 
in prijateljem 

v v 

Moving — expressing 
POKLIČITE 

T O N Y S E D M A K 
7718 Lockyear Ave. 
Tel. FLorida 1 0 2 6 - W 

Dcvažam tudi prcinog na dom — dober 
in poceni 

g P R V O V R S T N O ^ 
jgj POPRAVLJANJE @ 

©vseh vrst avtomobilov, pral-
_ nth strojev, electric sweep- i ? 

(©) ers vseh i z d e l k o v . Cene (§) 
/q\ zmerne, vse delo garantirano. 
(g) Se priporočava ^ 

® Hodnick in Durjava ® 
® 1175 ADDISON ROAD ® 

ENdicott 8782 

PRODAJA SE PRIČNE V PONDELJEK 

Metropolitan Opera Company 
Public GIULIO GATTI -CASAZZA, General Manager April 27 
Hall E D W A R D ZIEGLER, Asst . General Manager j y j ^ y 2 

Eighth Gala Season of Eight Grand Opera Performances, Auspices of 
NORTHERN OHIO OPERA ASSOCIATION 

Pondeljek, 27. aprila L A T R A V I A T A 
Ponsel le , Effener, Laur i -Vo lp i , T ibbett , Paltrinieri DeLoporte . Schneider . Seraf in 

Torek, 28. aprila T O S C A 
Jeritza , Thil l , T ibbett , CehanovBky, D ' A n g e l o , Bellezza 

Sreda, 29. aprila M I G N O N 
Bori, Pona, Swarthout , Gigli, Rothier , Bada DeLeporte , Schneider , Haaselmano 

Četrtek, 30. aprila C A R M E N 
Jeritza, Moore', Thil l , Pinza, P i c c o , W i n d h e i m D c L e p o r t e , R o g g e , Hasse lmans 

Petek, popoldne, 1. maja R I G O L E T T O 
Pons , Swarthout , Falco , Gigli , Basiola, Roth i cr , Ananian, Bellezza 

Petek, zvečer, 1. maja N O R M A 
Ponsel le , TelvaJ Egener , Tokatyan , Pinza, Paltrinieri , Seraf in 

Sobota, popoldne, 2. maja P E T E R I B B E T S O N 
( P R V I K R A T ) 

Bori , T c l v a , Bourskaya , Johnson , T ibbet t , Bada, D ' A n g e l o , Seraf in 

Sobota, zvečer, 2. maja L U C I A DI L A M E R M O O R 
Pons , Fa lco , Gigli, Danise, Rothier , Bada, Paltrinieri , Bellazza 

Cene za posamezne predstave, $7, $6, $5, $4, $3, $2, $1 - No Tax 
SEATS at LYON & H E A L Y ' S 1226 Huron Road, N O W 

(Knabe Piano used Exclusively) 

F. ZAKRAJŠEK 
Kdor hoče najboljšo postrežbo z zmernimi cenami, naj se obrne na to 
družbo v slučaju smrti svojega dragega. Vodim pogrebe nad 20 let v 

naselbini. Odprto noč ln dan. 

1105 Norwood Rd. 
Tel. ENdicott 4735 

Podružnica 18321 Edgerton Rd. 
KEnmore 2892 

6024 St. Clair Ave. 

(Nasproti Grdinove dvorane) 

Naši odjemalci vedo, da boljšega blaga 
ne morejo dobiti nikjer drugje. A k o ho-
čete, da bo vaša miza na velikonočno 
nedeljo obložena z mesom najfinejše kva-
litete, z doma prekajenim, suhim mesom 
in drugimi dobrotami, se oglasite v naši 
trgovini. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko potrti neizrekljive žalosti, naznanjamo vsem sorod-

nikom, prijateljem in znancem, da je kruta smrt pretrgala nit 
življenja naši iskreno ljubljeni soprogi, oziroma materi 

T * 1 • • • f \ v * v * v 

lereziji urzincic 
ki je odšla v večno življenje dne 28. marca, 1931, v starosti 40 
let. Rojena je bila v Žužemberku na Dolenjskem, v Ameriki je 
bivala 22 let. 

Tem potom se najiskrenejše zahvaljujemo častitim gospo-
dom duhovnikom: Rev. Domladovcu, Rev. Hovanecu in Rev. 
Antcnoviču za lepe in ganljive cerkvene obrede. Enako lepa 
hvala pogrebnemu zavodu A. Grdina in Sinovi za lepo vodstvo 
pogreba. Iskrena hvala vsem, ki ao prišli drago ranjko kropit, 
ko je ležala na mrtvaškem odru, vsem, ki so jo spremili na 
njenem zadnjem potu in vsem, ki so nam stali ob strani in 
nas tolažili v teh bridkih vrah. 

Iskrena hvala za darovane vence: Mr. in Mrs. Frank 
Longar (sestra), Mr. Joe Legan (brat), Mr. John Janežič in 
družina, Frank Laurioh in družina, Mr. in Mrs. Joe Lozar, Mr. 
in Mrs. Frank Rojc, Tony in Ivan Gržinčič, Mr. in Mrs. Steve 
Gržinčič, Mr. in Mrs. Anton Sneider, Mr. in Mrs. Frank Zavir-

šeK» Mr. in Mrs. Jim Longar in družina, Mi-, in Mrs. Frank 
Skoflanc, Anton Specker, John Simonič in družina, društvo 
sv. Pavla, š t 10 HKZ za venec in spremstvo na pokopališče. 

Pravi lepa hvala vsem, ki so darovali za sv. maše:: Mr. in 
Mrs. Steve Gržinčič, R. Lavriša, Justine Slosar, Jerome in 
Helen Brentar, Mr. in Mrs. Lah, Mr. in Mrs. Frank Skoflanc, 
Jennie Gržinčič, Mr. in Mrs. Vrabec, Mr. in Mrs. John Sporar, 
Mrs. Perko, Mr. in Mrs. Frank Potočar, Mr. Kadunc. 

Ti pa, ljuba naša soproga in mati, počivaj v) miru in večna 
luč naj Ti sveti! — Žalujoči ostali: 

Jcrolim Gržinčič, soprog. 
Jerolim, Rudolf, Raymond, sinovi. 

Cleveland, O., 2. aprila,' 1931. 

A. J. ŽUŽEK 
ODVETNIK 

Urad: 210 Engineers Bldg. — Main 80S8 
Stanovanje: 15708 Parkgrove Ave. — Kenmore 2857-J 


